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— “Α ς ε ίμ ιθ α  έτοιμοι, είπε', α ϊ κα- 
ραμβίναι γ εμ ά το ι... τά φυσέκια κοντά 
σας... γ ια τ ί χ ’ εγώ  δέν ήξεύρω τ ί είμ- 
πορεΐ νά συμδή...

— Μ π α ! ένας μόνον πυροβολισμός 
θα διάσχορπίση όλου? αυτούς τούς πιθή
κους 1 άνεχραξεν ό Μ άξ Ούμπέρ.

Κ ' έστήριξέν έπί τοΰ ώμου τήν 
καραμδίναν του.

— Μή πυροβολήσετε . κύριε 
Μ άξ ! . . .  εΐπεν ό Κ άμης. Δ έν πρέ
πει νά προςβάλωμεν. δέν πρέπει 
νά προκαλεσω μεν... Μας φθάνει ή 
άμυνα' είς αυτήν πρέπει νά πε- 
ριορισθώμεν !

— Ά λ λ α  ήρχισαν αυτοί ! . . 
ύπέλαβιν ό Τ ζών Κόρτ.

- Ν ά  μή άνταποκριθώμεν, πα
ρά μόνον είς τήν έσχάτην ανάγ
κην I . . άνεχραξεν ό Κάμης.

Ή  έπίθεσις δέν έβράδυνε νά γ ί- 
νη  ζωηρά. Ά π ό  τήν όχθην ήρ- 
χοντο λίθοι καί τεμάχια κλάδων, 
σφενδονιζόμενα. ΰπό τών πιθήκων 
τούτων, έ* τών οποίων οί μεγα
λόσωμοι Ιχουν τεραστίαν δόναμιν. 
Έρριπτον όμως καί βλήματα πλέον 
ακίνδυνα, καρπούς . χοπτομένςυς 
από τα δένδρα.

Ο οδηγός προσεπάθει να χρατή 
τήν σχεδίαν είς τό μέσον άκρ,ιβώς 
τοΰ ποταμού είς ίσην απόστασιν από 
τής μιας και άπό τής άλλης όχθης 
Οί λιθοβολισμοί θά ήσαν ολιγώτε- 
ρον επίφοβοι, άν ήρχοντα εξ απο
στάσεις οσω τό δυνατόν μεγαλη- 
τέρας. Τό δυςτύχημα ήτο, ότι οι 
ταξειδιώται δεν ειχον κανένα τρό
πον δια νά προφυλαχθοϋν χατα τής 
έπ ιθίσεως ταύτης. Ε κτό ς τούτου, 
ό αριθμός τών εχθρών ηδξανιν όλο- 
νέν, καί πολλά βλήματά είχον ήδη 
έπ ιτ ίχ η  τούς επιβάτας, χωρίς όμως 
νά τους προξενήσουν καί πολύ κακόν

— Ά ,  μ ’ αυτό π ια  8 ιν ϋποφέρεται ! . 
άνέμραξ* μ ετ ’ ολίγον ό Μ άξ Ούμπέρ.

Κ αί σκοπεύσας έ’να γορίλλαν,ό  οποίος 
έχοροπηδοϋσεν ανάμεσα είς τά καλάμ ια , 
τόν κατέρριψε δ ι' ένός πυροβολισμοδ.

Ε ίς τόν χρότον τοΰ όπλου άνταπεκρί- 
θη μεγας αλαλαγμός. Η  έπίθεσις δέν 
Ιπαυσε διόλου, α ί ά γέλα : δεν έτράπη- 
σαν είς φυγήν. Ά ν  ήτο ανάγκη νά εξον
τώσουν οΰτω τούς π ιθήκου; τούτους, τόν 
ενα κατόπι του άλλου, τα πολεμοφόδια 
βεβαίως δέν θά ήρχουν. Καί μία μόνον

Ά νίμ ίνον  τήν íiéXeviiv τή ί σχείΙ« ;. · |Σ ίλ. 2 18 ,ν ιή λ

σφαίρα άν έχρειάζετο δ ι’ έκαστον ζφον, 
ή προμήθιια θά έ ξη ν τ λ ε ίτο τα χ ίω ;. Κ αί 
τ ί θά Ικαμνον έπειτα  οί χυνηγο ί’μέ φυ- 
σ ιγγιόθήκας κενάς ; . . .

— Νά παύσωμεν νά πυροδολοϋμιν ! 
είχεν ό Τ ζών Κόρτ. Μ ’ αυτό. δέν χα- 
τορθόνωμεν άλλο , χαρά νά ϊξερεθίζώμεν 
τούς διαβολοπιθήχους . . . Ά ς  ελπ ίσω  
μεν ότι θα έξοφλήσωμεν μέ μερικούς μώ
λω π ας  ασήμαντους.

— Ευχαριστώ ! άπεχρίθη ό Μ άξ Ού
μπέρ, τόν όποίον μία πέτρα ειχεν επ ιτύ -

  χ η  είς τό πόδι.
' Έξηκολούθησαν. νά 

πλέουν, περιστοιχιζόμε- 
νοι ΰπό τής δ ιπλής α
γ έλη ς  τών π ιθήκων,άπό 
τήν μίαν όχθην και ά π ό . 
τήν ά λλη ν . Ε ίς τό μέ- 

'ρος τοΰτο τοΰ Ρίου IV  
οχάόυζεν, « ι δχθαι εινε 
πολύ ανώμαλοι καί χολ- 
πώδεις Ε ίς μεριχά στε
νώματα. συνεπλησίαζον 
τόσον πολύ, ώστε τό 
πλάτος τον ποταμού ή- 
λαττοϋτο χατά τό έν τρί
τον. Ή  ταχύτης τής 
σχεδίας ηΰξανε τότε 
όμόδ μέ τήν ταχύτητα 
τοΰ ρεύματος.

Έ πιτε'λους, ίτα ν  θά 
ενύχτονε. πιθανόν να 
Ιπαναν αί έχθροπραξίαι. 
Ιΐιθανόν οί π ίθηκοι νά 
διεσκορπίζοντο άνά τό 
δαβος. Έ ν πάση περι- 
π ιώ σ ε ι, ό Κ άμης. αντί 
νά στοματήβη πρός δι- 
ανυκτίρευσ ιν, θα ερρι- 
ψοκινδύνευε νά ταξει- 
δεόση, όλην τήν νύκτα, 
έν ανάγκη . "Ήτο ακό
μη ή τετάρτη ώρα, καί 
μέχρι τής ίβδόμης ή κα- 
τάστασις θά εξηκολούθει 
ή αύτή,.εμπνέουσα ζω- 
ηράς ανησυχίας. Κ «θ ί-
/είΑΦΛ ¿ν& ίΐ*  ΛΓ,&Π·
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ρώτέρα έκ  τούτου, οτι ή σχεδία δεν ήτο 
έξησφαλισμ ίνη εναντίον ενδεχόμενης 

' είςδολής.
Γ ψόντι' αν και οί πίθηκοι δένάγαποΰν 

το νερόν περισσότερον άπό τάς γβ λδς , 
« ν  και δέν ύπήρχε φόβος νά ριφθοΰν είς 
τόν ποταμόν καί να χολυμδήσουν μέχρι 
τή ς  σχεδίας, έν τούτοις όμως ή διάταξις 
τών κλάδων ύπεράνω τής επιφάνειας τοδ 
ποταμού, τοίς επέτρεπεν ε ίς  πολλά μέ
ρη, να προχωρήσουν επ ί τών γεφυρών 
εκείνω ν, τάς όποιας «σχημάτιζαν ο ί'κλά- 
δοι τών δένδρων και οί κισσοί, να φθά- 
σουν ακριβώς άνωθεν τής σχεδίας, καί 

( από εκ ε ΐ νά πέσουν επ ί τή ς  κεφαλής 
τοΰΚ άμη κα ί τώ ν συντρόφων του. Τοΰτο 
θά ήτο άπλοΰν πκιγνίδ ιβν διά τά  τετρά
χειρα εκείνα , τά τόσον ευκίνητα όσον κα- 
χοποιά.

Τό σχέδιον αύτό τή ς προσβολής έπε- 
χείρησαν τφόντι να έχτελέσουν εξ ή ¿πτά 
μεγάλοι γο ρ ίλλα ι, περί τήν πέμπτην ώ 
ραν, ε ίς  ενα εκ  τώ ν άγχώ νω ν τοΰ πο
ταμού, οπού συνηνοΰντο καί συνεπλέκον- 
το οί χλάδοι τώ ν βομδάχων. Τά ζφα  
Ιφθασαν σχεδόν είς τό μέσον τής φυσικής 
ταύτης γεφύρας,έστάθησαν έκεΤ χαί άνί- 
μενον τήν διέλευσι» τή ς σχεδίας.

Ο Τ ζών Κόρτ τούς υπέδειξε μαχρό· 
θεν. Δέν ήτο δυνατόν ,νάπατηθή κανείς 
περί τών διαθεσεών των.

— θέλο υν  νά πέσουν επάνω  μας, άνέ- 
κραξεν ό Μ άξ Ούμπέρ, καί άν δέν τους 
φονεύσωμεν . . . .

— Πυρ λοιπόν ! δ ιέταξεν ό όδηγός.
ΤρεΤς πυροβολισμοί αντήχησαν. Τρεις 

π ίθηκοι, θανασίμως π λη γω θέντες , ά φ ’ 
ου ε ίς  μάτην ¿προσπάθησαν νά κρατη- 

. θοϋν άπό τούς κλάδους, έκρημνίσθησαν 
ε ίς  τόν ποταμόν και έξηφανίσθησαν.

Ό  αλαλαγμός Ιγ ινεν  ισχυρότερος. 
Καί άλλο ι π ίθηκοι, περί τούς είκοσι, 
ώρμησαν είς τούς κισσούς μανιώδεις, έ
τοιμοι νά  ριφθοϋν επ ί τής σχεδίας.

Ή ναγκάσθησαν νά γεμίσουν ταχέως 
τά όπλα καί να πυροβολήσουν εχ νέο υ . 
Οί πυροβολισμοί άντήχουν α λλεπ ά λλη 
λο ι, Δώδεκα γορ ίλλα ι καί σκιμπαζήδες 
έπληγώθησαν ή εφονεύθησαν, πριν φθά- 
ση ή σχεδία κάτωθεν τή ς γεφύρας. Ά πο - 
θαρρυνθέντες, τρομάξαντες, οί άλλοι ε- 
τράπησαν ε ίς  φυγήν πρός τάς δχθας. 
Μ ία σκέψις εγεννήθη τότε, ή Ιξή ς  : άν 
ό καθηγητής Γχάρνερ ήρχετο να έγκα- 
τασταθή ε ίς  τούς μυχούς τούτους τοΰ 
Μ εγάλου Δάσους, ή  τύχη του θά ήτο 
όμοία με τήν τύχην τοδ δόκτωρος Γιο- 
χαουζεν. Έ π ί τη  υποθέσει, ότι ό τελευ
ταίος οδτος Ιτυχε τή ς  αυτής υποδοχής 
εκ  μέρους τών κατοίκων τοδ δάσους, ο
ποίας Ιτυχον ό Κάμης. ό Τ ζών Κόρτ 
καί δ Μ άξ Ούμπέρ, δέν έχρειάζετο καί 
άλλο διά νά έξηγηθή ή εξαφάνισίς το υ. 
Έ ν  τούτοις δμως, άν πραγματικώς ό 
Γιοχάουζεν είχεν όποστή επίθεσιν π ιθή

κω ν, θα ύπήρχον τεκμήρια αναμφισβή
τητα . “Έ νεκα  τώ ν καταστρεπτικών εν
στίκτων τών ζφω ν τούτων, ό κλωβός δέν 
θα Ιμενεν αβλαβής, καί μόνον τά ερεί
π ια  του θά ύπήρχον ε ίς  τήν θέσιν, τήν 
οποίαν κατείχε.

Ό πωςδήπστε, τήν ώραν εκείνην, τό 
πλέον επείγον 8έν ήτο νάνησυχήσουν 
περί τής τύχης του γερμανοδ ίατροδ, 
ά λλά  περί τής ίδ ικής τω ν σχεδίας. Δ ι
ότι το πλάτος τοδ ποταμοδ ήλαττοδτο 
βαθμηδόν καί κ α τ ’ ολίγον. Ε ίς άπόστα- 
σιν εκατόν βημάτων, δεξιά, έμπροσθεν 
μικρού ακρωτηρίου, τό δδωρ περιδινού- 
μενον, έμαρτύριι άντίρρουν ισχυρόν . Ά ν  
ή  σχέδια ενέπ ιπτενε ΐς  τόν άντίρρουν τού
τον, δεν θα ύφίστατο πλέον τήν έπίδρα- 
σιν τοδ ρεύματος, εχτρεπομενου εξ αι
τίας τοΰ ακρωτηρίου,χαί θά προσέχρου« 
κατά τών βράχων τή ς όχθης. Ό  Κάμης 
ήδύνατο μεν διά τής κώ πης νά την δια- 
τηρή «π ! τοδ ρείθρου, ά λλά  τό νά την 
απομακρύνη λοξοδρομικώς άπό τόν άντίρ
ρουν, θά ήτο δύσκολου: Οί πίθηκοι της 
δεξιάς όχθης θά έπεπιπτον εναντίον τής 
πολυπληθείς. Ό θεν  έπεβάλλετο ή άνάγ- 
κη νά τους τρέψουν είς φυγήν διά πυ
ροβολισμών. Καί α ί καραμβίναι ήρχισαν 
πάλιν νά  βροντοδν, καθ ’ ήν στιγμήν ή 
σχεδία έστρέφετΟ περί Ιαυτήν ύπό τήν 
έπίδρασιν τοδ άντίρρου.

Μ ετ’ ολίγον ή αγέλη  Ιγ ινεν άφαντη . 
Δ έν την διεσκόρπισαν όμως ούτε α ί σφαΤ- 
ραι οδτε οί χρότοι τών πυροβολισμών.

Πρό μ ιας ήδη ώρας, ή θύελλα  άνή’ρ- 
χετο όλονένχρός τό ζενίθ . Νέφη ωχρο
κίτρινα έκάλυπτον τώρα τόν ουρανόν. 
Τ ήν στιγμήν εκείνην άστραπαί διέσχισαν 
τόν ουράνιον θόλον καί ή  θύελλα ¿ξέ
σπασε μέ τήν τ«ραστίαν «κείνην ταχύ
τητα  ή έποία χαρακτηρίζει τάς θύελ
λ α ς  τών θερμών κλ ιμ άτω ν. Ε ίς-τάς τρο
μερά; έκείνας εκρήξεις τώ ν κεραυνών, 
τά τετράχειρα κατελήφθησαν ύπό τοΰ 
«νστιγματικου ¿κείνου τρόμου, χοινοδ 
εις όλα τά ζφ α , τά όποία επηρεάζει ό 
άτμοσφαφιχός ηλεκτρισμός. "Εντρομοι, 
οί π ίθηκοι έτράπησανείς φυγήν πρός τά 
ενδότερα τοδ δάσους, ζητουντες καταφύ
γιο» κατά τών εκτυφλω τικώ ν λάμψεων 
καί τών ισχυρότατων κρότων. Είς ολί
γα  λεπ τά , αί δόο·δχθαι ήρημώθησαν, 
καί άπό ολον εκείνο τό πλήθος τών ε
πιδρομέων, άπέμειναν μόνον περί τά  εί
κοσι πτώματα, καταχείμενα μεταξύ τών 
θάμνων καί τών καλαμώνων τ ή ; όχθης.

Κ Β Φ Α Λ Α ΙΟ Ν  ! “ .

ΝΓΚΟΡΛ !

Τήν επαύριον, αϊθριάσαντος τούρανοΰ 
— θά έλεγε κανείς οτι τον έξέπλυνε καί 
τον έχαθαρισεν ή χα τα ιγ ίς , — ό θόλος 
του Ιλαμπεν ύπεράνω τώ ν κορυφών τών 
δένδρων διά ζωηρού χυανοδ χρώματος. 
Μ έ τήν ανατολήν τοδ ήλίου, αί σταγόνες

α ί όποίαι' έκάλυχτον τά φυλλώματα καί 
τήν χλόην, έξητμίσθησαν. Τό έδαφος, 
άποξηρανθέν τάχιστα, έφαίνετο πολύ χα· 
τάλληλον διά πεζοπορείαν. ‘Α λ λ ά  δεν 
έπρόκειτο νά εξακολουθήσουν πεζή τόν 
δρόμον πρός τά νοτιοδυτικά. Ε πειδή  τό 
ρίον Γιοχάουζεν δέν έξετρέπετο, Ικ  τής 
διιυθύνσεως ταύτη ς , ό Κάμης και οί σ ύν ; 
τροφοί του δε» άμφεβαλλον πλέον ότι θά 
ίφθανον είς τόν Ο ύμπάγκη εντός δεκα
πέντε ήμερων.

Ή  ισχυρά ατμοσφαιρική διατάραξις, 
α ί μυριάδες έκεϊναι τ ώ ν ' '  αστραπών, αί 
παρατεταμέναι βονταί, α ί πτώσεις τών 
κεραυνών, δεν ¿τελείωσαν πάρά τήν τρί- 
τη ν πρωϊνήν ώραν. Προσεγγίσασα τήν 
όχθην διά τοΰ άντίρρου, ή σχεδία είχεν 
είίρη καταφύγιο». Έ ις  τό μέρος εκείνο 
ύψουτο πελώριον βαοβάβ, τοδ οποίου ό 
κορμός, κενός είς τό εσωτερικόν, άπε- 
τελείιο  μόνον σχεδόν από τόν φλοιόν του. 
Ε ίς τό κοίλωμα εκείνο, ό Κάμης καί 
οί σύντροφοι του ήμποροΰσαν νά στρυμω- 
χθοΰν καί νάείίρουν όπωςδήποτε θέσ ιν. 
Μετεκόμισαν εκ ε ί καί τά όλίγα των πράγ
ματα, όπλα. .σκεύη καί πολεμοφόδια, 
δια να μή βλαφθοδν άπό τήν ραγδαίαν' 
βρΟχήν, τά ¿φόρτωσαν 8 ’ ¿χ νέου εις τήν 
σχεδίαν χατα τήν ώραν τήςάναχωρήσεως.

— Μά τήν αλήθειαν, πολύ' έπ ικα ίρως 
μάς ηλθεν αυτή ή θύελλα ! παρετήρησεν 
ό Τ ζών Κόρτ, ό όποιος συνωμ ίλει μέ 
τόν Μ άξ, εν φ  ό όδηγός ήτοίμαζε τά 
τεμάχια τοδ κρύου ψη τοΰ, όσα είχο νμ εί- 
νη άπό χθές, διά τό πρόγευμα.
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ΑΗΜΝΑΙΚΜ eniETOA»!

Τ Η Σ  Ζ Ε Σ Τ Η Σ

’Αγαπητοί μου,
ΗΜΕΡΟΝ έχω  
νά σας διη- 
γηθώ  μίαν 
πολύ ώραίαν 
κ ’ ένδιαφέ- 
ραυσαν ιστο

ρίαν. Δεν είνε παραμύθι. Συνέβη εμπρός 
εις τά μάτια μου, χθές τό βράδυ, μέ 
τό λαμπρόν φεγγάρι, όταν ¿πήγα κ ’ εγώ 
ε ίς  τό Ζάππειον νά πάρω ολίγον α έρα ... 
Θά συγχινηθήτε, θ ά .. .  Ά λ λ ά  σταθήτε 
πρώτα νά σάς τη ν δ ιηγηθώ .

ΤΑ , να ί, θά σάς την διηγηθώ . . . 
Ά λ λ ά  τ ί ζέστη ποϋ χάμνει ! Χ θες τό 
θερμόμετρον έδειχνε 83 , σήμερα δείχνει 
3 3 , αίίριον... Ιχ ε ι ό θ ε ό ς . Φοβερά ζέ
στη 1 Καί σημειώσατε ότι τώρα πού σας 
γράφω, δεν είνε πλέον βράδυ μέ λαμπρόν 
φ εγγάρ ι... Είνε ήμέρα, καί ό άσπλαγ- 
χνος ή λ ιο ; πυρπολεί άπεξω  τό γραφείόν 
μου« καί Ιχω  κλεισμένες τ έ ς  γρ ίλ λ ιες  
τοδ παραθύρου, διά νά μήν έμβαίνη ό

αυθάδης καί μέσα.ί. Μή νομίσετε δμως, 
ότι άπο τές χαραμάδες δέν μου στέλλει 
τά πύρινα βέλη το υ ... "Επειτα ή ατμό
σφαιρα αΰτή είνε καυστική καί πνιγηρά, 
είτε ύπό σχιάν είτε ύπό ήλιον. Να, τό 
θερμόμετρον που είνε ύψωμένον εις τα 
33 , είς τήν σκιάν το Ι χ ω -Ά ν  ήτον εδώ 
τουλάχιστον ό Κουφιοκεφαλάκης, νά το, 
κ α τ α ; 6 ά  σ .η . . . ε ίς τό υπόγειον!. . 
(Τό ένθυμείσθε βέβαια και αύτό τό Παι
δικόν Πνεδμα.)

05φ  ! Τ ί ζέστη ... έσχασα ! Σταθήτε 
,νά πάρω κοντά μου τό κανάτι μέ τό νε- 
,ρό,— που ό θ εό ς  νά  το χάμη χρύον, νά 
π ίνω  χάπου κάπου, διότι ξηραίνεται ό 
λαιμός μου, χ ’ εγώ  όταν γράφω, μοΰ 
φαίνεται ότι ο μ ιλώ ... Ά  ! ποδ εινε κ ’ 
εκείνη ή κινέζικη  βεντάλια πού την 
έχω  εις τόν τοίχον δια στολίδι ; . . εινε 
.καιρός νά την πάρω χοντά μου καί νά 
τη ν χρησιμοποιήσω.

. Ε μπρός λο ιπό»! όλα τά εφόδια είς 
ενέργειαν. Κ αί τώρα — τελοςπάντω ν,— 
θάρχίσω τήν ιστορίαν μου.

Χ θες τό βράδυ, με τό λαμπρόν φεγ
γά ρ ι,—άχ ! Ικαμνε καί δροσιά. ..· μέ τ ί 
πόθον την ενθυμούμαι ! . . — να ί, χθες τό 
βράδυ, εκεί ποΰ ¿π ή γα ζα  «ίς τό Ζάπ- 
πειρν, άπό τήν Δενδροστοιχίαν... Ά λ λ α  
σταθήτε μιά στιγμή , σας παρακαλώ , νά 
σκουπίσω τά χέρια μου. “Ιδρωσαν παρά 
πολύ,χαί φοβούμαι μή νοτίσουν τό χαρτί 
και μουντζουρωθοδν τά γράμματα" καί 
τότε ,δέν θά ήμπορούσατε διόλου νάνα- 
γνώσετε τή ν  επιστολήν μου—όπως χαμ- 
μιάφορά τό παθαίνει μέ τάς ίδιχάς σας 
ή Δ ιάπλασ ις.

Λοιπόν, εν ώ  έπερνοΰάα από τήν 
Δενδροστοιχίαν. βλέπω  ένα Κοριτσάκι, 
έξ εως Ιπτάχρόνω »...

— "Ε ! μή φω νάζετε! ήσυχία,σάς πα
ρακαλώ ! — Δέν το λ έγ ω  είς σας, τό 
λ έγ ω  ε ίς  τούς ανθρώπους του σπιτιοΰ 
μας, διότι άπό τήν ζέστην, Ιχω  άνοι- 
κτάς δλας τάς θύρας, και άχούιται απέ
ξω  κάθε έμ ιλ ία , χ ’ έγώ , δταν γράφω, 
δέν είμπορώ νάκούω ούτε ψίθυρον.

Τέλος πάντω ν, Ιγ ινε  καί ήσυχία ... 
Μόνον ένας τζ ίντζ ικας ψ άλλει τή ζέστη 
άπό μαχρυά. Ά λ λ '  αύτός δέν μ ’ ενοχλεί.

. Τώρα θά εξακολουθήσω.
Ά λ λ ά  τί β λ έ π ω ; Κοντεύω νά τε

λειώ σω , καί δ έ ν  σας είπα ακόμη ούτε τό 
Ά λ φ α  τής ιστορίας μου· Καί ή  ιστορία 
μου είνε εκτενής, καί θέλει τόπον, και 
θέλει ώ ρ α ν ... Α δύνατον νά σας είπώ 
σήμερον ιστορίαν!

Ά χ  I αυτή "ή ζεστή! . .  Τ ί μου κά- 
μνει ! . .  θ ά  είχα όλη» τήν διάθεσιν νά 
.την καταρασθώ, ά ν  δέν ήξευρα οτι εινε 
καλοκαίρι, χαί ότι τό καλοκαίρι ή ζέστη 
είνε τόσον φυσική,όσον «ίνε χρήσιμη χαί 
αναγκαία . Ά ν  δέν μάφίνη εμέ νά  σάς 
δ ιηγηθώ τήν ιστορία» μου, χάμνει όμως 
κάτι πολύ σπουδαιότερον χαί πλέον έπεί-

γον: Ω ριμάζει τούς καρπούς" χαί οί καρ
ποί είνε ή χαρά,καί ή ευτυχ ία ,κα ί ό πλοδ- 
τος, καί ή ζ ω ή . . .  "Οχι, όχ ι, δέν.θά 
χαταρασθώ τήν ζέστην,χαί ας υποφέρω, 
οδτε θά σπάσω τό θ«ρμόμετρον, όπως 
εχαμεν ένας άλλος Κ ουφιοκεφαλάκης. 
Δεν θά την καιαρασθήτε οδτε σείς , χαί 
ας μήν ανκγνώσετε σήμερον τήν ιστο
ρίαν μου. Δέν π «ιρ ά ζ«ι... σας την διη
γούμαι αργότερα, δταν δροσίση···

Καί τώ ρ α ... πρέπει νά ε2ρω Ινα ώ - 
,ραΤον επίλογον, δια να κλείση  χαί αυτή 
ή παράξενη επ ισ το λή ... Ά ς  π ιώ  ολίγον 
νερό... ας άερισθώ ολίγον μέ την κ ιν ε 
ζικήν βεντάλιαν . . .  ίσως μου Ιλθη χαμ- 
μιά ιδ έα ... Τ ίποτε ! ή ζέστη δεν μάφίνει 
οδτε νά  σχεφθω. Κ αι όταν θά μου είπήτε: 
Μά τ ί παράξενη ή. σημιρινή επιστολή 
σας, κύριε Φαίδων ! — εγώ  θά σας απαν
τήσω  : Τ ή ς  ζέστης, αγαπητοί μου, τής 
ζέστης ! . .

Σάσ ¿σπάζομαι,
Φαιδον

¿nomizim ? r  M w im ';
ΠΡΟΕ EYN9E£!N ΛΙΗΓΗΜΑΤΟε

ΐ'Ιδε Διάχλαβιν του 19 0 1 , σελ. 393)

Περισσότεροι από διαχοσίους Ιλαβον 
μέρος ε ις  αυτόν τόν Δ ιαγωνισμόν' ολι- 
γώτεροι άπό δέκα έστειλαν επ ιτυχή  ό- 
πωςοδν διηγήματα. ’Απορώ μά τήν άλή 
θειαν, πώς τόσον χαθαραί καί τόσον άφθο
νοι εικόνες δεν ήμπόρεσαν νά δώσουν σα
φή τήν ιδέαν του διηγήματος είς τούς 
διαγωνιζομένους. Δηλαδή οί διαγωνιζό- 
μενοι δέν ήμπόρεσαν νά την εννοήσουν, 
διότι, φαίνεται, ότι δέν ¿πρόσεξαν πολύ 
εις τάς εικόνας.

Ε ις τήν δ,υτέραν εικόνα, παραδεί
γματος ■ χάριν, φαίνεται τόσον καθαρά 
ότι ό ελέφας καί ό ακανθόχοιρος σ υ ν ο 
μ ι λ ο ύ ν ,  ώστε δέν μένει χαμμία αμφι
βολία. οτι ό πρώτος ζητ«Τ τήν συνδρο
μήν τοΰ δευτέρου, διά τή ν ίχδ ίκη σ ίν  του, 
ότι συνεννοούνται τελοςπάντω ν διά νά 
δώσουν ένα μάθημα ε ίς  τόν σκληρόν ά- 
ραπάκον. Κ αί όμως οί περισσότεροι έκ 
τών διάγωνιζομένων έφαντάσθησαν ότι ό 
ελέφας ήρπασετόν ακανθόχοιρον δια τής 
βίας καί τον έχάθισεν ε ίς  τήν ράχιν του, 
καί ότι κατά τύχην (ή άπό φόβον) ¿σή
κωσε τάγκάθια του, όταν ήτοιμάζετο να 
καθήση επάνω του δ αραπάκος. Κ αί ου- 
τω  πολλά καλογραμμένα διηγήματα έχα
σαν ϊσως τό βραβεΤον,διά τήν απροσεξίαν 
αυτήν. ·<-.

Ά λ λ ά  καί τήν ιδιότητα τοΰ άραπάκου 
παρεξήγησαν πολλο ί. Τόν έκαμαν ύπη- 
ρέτην έν φ  φαίνεται καθαρότατα ότι 
είνε κύριος' νεαρός κύριος μάλιστα κομ- 
ψευόμενος, «χατά τό «ύρωπαϊκο-αραπι- 
χον φ ιγουρίνι» όπως λ έ γ ε ι κάποιος. Ο 

ζωγράφος ήθέλησε νά  τον παραστήση

οδτωέπί τό χωμικώτερον. Ή θέλη σε δη
λαδή νά παρασΐήση ενα λιμοχοντορίσχο» 
τή ς ’Α φρ ικής, ο όποϊος, ά ντί Ιππου,Ιχει 
ελέφαντα..

Παρετήρησα άχόμη ότι ¿ λ ίγ ο ι, πολύ 
¿ λ ίγ ο ι, εσχέφθησαν νά  εξηγήσουν πώ ς 
τάγκάθια του ακανθοχοίρου μένουν ε 
μπηγμένα ε ίς  τό σώμα τοδ άραπάκου. 
Προφανώς ό ακανθόχοιρος εινε έκ τοδ ε ί
δους έχείνω», οί όποιοι, έχουν τή ν  ΐδιό-. 
τητα  νά εκτοξεύουν ταγκαθιά  των ώς 
βέλη , καί δταν ο άραπάκος «κάθησεν 
¿πάνω  του, δέν έδυσκολεύθη καθόλου νά 
τού τα χαρίση. ·

Ά λ λ ο ι  πά λ ιν  ¿νόησαν καλά  τάς «ί- 
κόνας, συνέλαβον όλην τήν ουσίαν τοΰ 
δ ιηγήματος, ά λλά  δεν ήμπόρεσαν νά το 
γράψουν με συντομίαν, μέ συμμετρίαν, 
μέ λ ιτό τητα .Τ ι εχρείάζοντο, παιδιά μου, 
α ί εκτενείς ¿κεΐνα ι περιγραφαί καί αί 
φλύαροι παρεκβάσεις είς έ'να διήγημα άπό 
8 5 0  λ έ ξ ε ις ! Δ έν τα είπα  τοσάκις είς. 
τούς προηγούμενους διαγωνισμούς ; Το
σάκις δεν έδωσα οδηγίας π ώ ς  γραφεται 
εν διήγημα επ ί τή  βάσει εικόνων ;  Δεν 
άπαιτοΰσα Ιμπνευσ ιν, (ά λλω ς  τε ¿ λ ίγα . 
καί άπό τά βραβευόμενα σήμερου δ ιηγή- . 
ματα είνε εμπνευσμένα") διότι ή εμπνευσις 
δέν άποκταται μέ οδηγίας, έρχεται μόνη 
της. Η θελα όμως ναπεφεύγατε ¿κείνα τα 
λάθη τής συνθέσεως,τά όποια μαρτυροΰν 
ότι δέν λαμβάνετε ΰπ ’ οψει τά ς  οδηγίας 
μου. Παραδείγματος χάριν ' σας είπα είς 
προηγουμένου; διαγωνισμούς, ότι είς 
σύντομα και μάλλον αστεία διηγήματα 
δέν Ιχουν τόπον αί ποιητικαί περιγρχφαί 
τή ς  φύσεως, τής' ατμοσφαιρικής κατα- 
στάσεως, κ τλ . Κ ’ εν τούτοις ε ίς  πολλά 
διηγήματα είδα πάλιν περ-.γραφάς, ποΰ 
μου ενθύμισαν τόν ’Ιούλιον Βέρν.

Τό καλλίτερο», τό εξυπνότερο» διή
γημα, μου το έστειλε τό Κ ε ν τ ρ ί .  
Ά φεύκτω ς θά έπαιρνε τό Α ' βραβίίον, 
άν δέν είχε μίαν σπουδαία» Ιλλε ιψ ιν  : · 
Είνε γραμμένο» διά μεγάλους άναγνώ- 
στας καί θά ήρμοζε μάλλον ε ίς  σατυρι
κήν ϊφημερίδα. Τοΰτο δέν «φαιρεί άπό 
τήν πραγματικήν του αξίαν’ α λ λ ’εγώ  πώς 
ήμποροδσα νά  το βραβεύσω κα ι νά μή 
το δημοσιεύσω ;

Πολύ καλογραμμένο» καί τό διήγημα 
τοΰ Ά τ α δ υ ρ ί ο υ  Ρ ό δ ο υ .  Ύ σ τ ε ρ ’ 
άπό τό διήγημα τοΰ Κ  ε ν τ  ρ ι ο δ είνε 
τό εξυπνότερο», τό πλέον χαριτωμένο». 
.’Α λ λ ά  πώς νά το βραβεύσω καί αύτό, 
άφ ’ οΰ δέν παραδέχεται συνεννόησιν με
ταξύ ελέφαντος καί άκανθοχοίρου;  Θά 
ή$ο μία Ιλλε ιψ ις  ασυγχώρητος.
‘ Ζωηρόν ,χαί χαριέστατον καί τό δ ιή 

γημα  τοΰ Μ ι κ ρ ο ύ  Μ υ ρ θ ι α ν ο ΰ .  
Ά λ λ ’ αύτό πά λ ιν  είνε ό άντίπους τοδ 
Κ  ε ν τ  ρ ι ο 0 : ε ίνε γραμμένο» διά πολύ 
μικρά πα ιδ ία . Τό δέ βραβευμένον δ ιή
γημα δέν πρέπει νά είνε οδτε διά πολύ 
μεγάλους, ά λ λ ’ οδτε καί διά πολύ μι-
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κρους. Έ χ ω  δίκαιον βέβαια- ά λ λ ’ έχει 
δίκαιόν καί ό Μ ι κ ρ ό ς  Μ  ο ρ θ ι α
ν ό ς , ό όποιος έγραψε δια τήν ήλιχίαν 
του. Κ αί τοΰτο μ ’έκαμε νά σχεφθώ, ότι 
ό Δ ιαγωνισμός « δ  Δ ιηγήματος πρέπει 
ίσως να χωρισθή καί νά δίδω δύο σειράς 
εικόνων, μίαν διά τούς μεγαλβιτέρους, 
χα! ..άλλην διά τούς μικρότερους.

Πρέπει άχόμη »αναφέρω ιδιαιτέρως, 
ώ ς πολύ καλογραμμένα, —αν καί ολβ 
Ιχουν τά ελαττώματα τ ω ν ,—·τά διηγή- 
τή  ς  Ά λ λ ο π ρ ο σ ά λ  λ  ο υ,  τής  ’ Ι
τ έ α  ς,  τής  Ζ ω  η ρ α ς  Φ λ  ο γ  ό ς,  τής 
X  ρ υ σα ν  6 ε μ ί  δ ο ς καί  τοΰ Κ. ό ν τ ε  
Ρ α π α ν ά κ η .  Έ ν  άπό αύτά έπρεπε 
νά βραδίόσω χω ρ ίς άλλο  και θά εύρι- 
σκόμην ε ις  μ εγάλην αμηχανία» εκλογής 
(Ισως θά ¿προτιμούσα τό γλαφυρόν διή
γημα τή ς X  ρ υ σ α ν 6 ε μ ί 8 ο ς , )  άν 
8έν ήτο καί τό διήγημα του Ί  σ η μ  ε- 
ρ ι ν ο ΰ  τ  ο ΰ Κ ό σ μ  ο υ. Αύτό Αΰρέβν; 
ότι είνε τό σχετιχώς καλλίτερο».'Δέν.εχει 
τή ν χάριν,τήν ζωηρότητα καί τήν ευφυΐ
αν πολλώ ν ά λλω ν . Είνε όμως ανθρώπινό 
γραμμένον κα ί τό σπουδαιότερο», είνε α 
κριβής απόδοσις τής ιστορίας, τήν οποίαν 
διηγούνται α ί εικόνες.Τόσον ακριβής μά
λ ιστα , όσον κανενός άλλου άπό τούς δια- 
γωνιζομένους διά βραβείο». ’Τπάρχου» 
καί ά λλα  επίσης άχριβή μεταξύ τών λα - 
δ ίντω ν ’Έ παινον χαί Εύφημον μνείαν" 
α λ λ ’ αυτά δεν ε ινε τόσον καλογραμ
μένα ώστε »αμφισβητήσουν τήν θεσιν 
τών πρώτων.

ΑΠΟΝΟΜΗ ΤΗΝ ΒΡΑΒΕΙΩΝ

ΠΡΟΤΟΝ.ΪΡΛΒΖΙΟΧ ;  ' ί On;ttpir'oC Γβ0 Κο~ 
αμου [ 1 5 ε ]

ΑΕΤΤβΡΟΝ DPAhEION I K ev ig i, [ 1 2 g ]  · -  
. Ά τα β νρ ιο γ  I‘ó¿cv, [ 10ε ] .
ΤΡΙΤΟΝ ΒΡΑΒΕΙΟ.» ι ’ΑΧΑοπρΑσαΧΑος [ 1 0

ί } : — Χ(ιν&χν6(μ\( { lOg [. _  Sftxpic Μυρ- 
θ ιανόε Γ 10ε]·

Α’ έ π α ι ν ο ς  [από  8 ε  i t i  ντον] ;  ‘ ! τ ? α

— Ζω-ηρΑ ΦΑό£. E é r t s  Ε η π α γα Χ νς .— 
’ ápvixaJnuitovpfOtiíc· — Ά οτ^ ρ  ly c  ' J r a  
z o jt ¡e — 'Epplxoc Μ ααααί.

Β *  Ε Π Α Ι Ν Ο Σ  | ά π ο . 5 ε  ε κ  έ ' κ σ σ τ ο ν ] :  S t t o x f } ·  
- iy  Ν νξ, — Néoc Ν ανε-ης. — K v ry y ie  rCw 
AA:τεω ν .— ,ίοκίσς ΑιάβοΧος.—· Ά τΐόγονοε  

τοδ Nécropoe — ‘Ά α μ α  N i¡pr¡tioc. — TtAc 
’β α ΐ ιρ ά ίο α . '— ΓΛ υΧ ίϊα K a f k a .  — 'Αθώα 
Κ αρδία. — Φ ίΑ άπατρ ις Ί ά ς .  — M oJ&r Αα· 
β ί  — Δ ία ψ ίνα θ έΙα α  Ε Λ π ίς  — H ep ifázytoc . 
—-"Αοττρό ( lo v v tx á x t . — ΠΑοίο* ιοδ Aov-vá- 
6 !ω ζ .·—Κ νχπ ιΟ Υ ,Α αμ α ,— ’l a i á r r y c  Ν . Φαρ· 
H astíSyc .

Γ '  Ε Π Α Ι Ν Ο Σ  ( έ π λ  3 ε  ι ί ς  ί κ ι ο τ ο » ' )  K a t v c t .  
ΆΧ. ’H A tá fy e .— "Eyetría Κόρη.—Ανρα τοδ 
ílyA io v  ■— ΓΓώ/ Μ πονΑ ,— Ktavas. Π. Ζα,ϊ- 
ογΑον. — Π α ντα χ ο ν  Π* ρ ό ν .— ,Υ νητοχδρα ϊ. 
— ’££ο'φιστοο Ν α π α Α ίντ  —Σ εμνό  S«’p o .— 
KaAüe "O ptate·— Χ αμδτη  Ε ντνχ Ι* .— Κρ&· 
raA ac . — Ξ ιψ ιτ ε ν μ ίτ β α  Σ ι m i i í í c . — OtSi- 
jrosc TvpaYver,.-- lltv ffo ia a  Καρδία· — ¡fv -  
xroAcáAovÓov. - “Arffoc M atev.

EYOUUOZ ΜΝΕΙΑ (άπό ?£ ει< έκαστον |: K ¿J- 
JTOC τή ς M rra-Jííse .— Ά φρό ίοοα  QdAao· 
σα .— άη μ . Γ . K crttlC ·— '[ t a á r r y c  X· ßa- 
jniiáitije — A evx it; 'T A xirßoc . — A o ix taaa  
r<3r Σ αΑ άνω γ, — λα ίμαργο  Π ο ν ;ίχ ι. — Ή-

ρώ&Γ τοδ Ζ αΑ όγγαν,— ΚΑεάνδηα Λ. ΚαΑ- 
δ ίο  —_ ΆΥδρδας 71. Κ αχχωνι?«. — Ν αύτης . — 
Ε νγβ-ηις Κ αρδ ία .— Μιχραο Μ ιίην«7οε.— 
Τ ν δ ι ί ί .— ’Α ναμ μ ένο  Σ πίρτο .

Ε ίς τον βωρόν τών χειρογράφων εύ- 
ρέθη κ « ι ¿'ν διήγημα τής Κ δ ρ η ς τ ο δ  
Σ τ ρ ο μ ώ ν ο ς ,  γραμμένον έπί τή  βάσει 
τώ ν εικόνων του προηγουμένου Δ ιαγω 
νισμού. Δεν εΐξεϋρω π ώ ς συνέβη τοΰτο. 
Το διήγημα φέρει χρονολογίαν 14 ’Ια 
νουάριου 1901 , ά λ λ ’ εινε βέβαιον ότι 
εστάλη εντός τής προθεσμίας τοδ πα
ρόντος Δ ιαγωνισμοΰ,άπό'τόν όποιον κα τ ’ 
άνάγκην αποκλείετα ι.

Το βραβευθεν διήγημα τοΰ Ί  σ η .μ ε -  
ρ ι ν ο ΰ τ  ο ϋ Κ ό σ μ ο υ θά δημοσιευθή 
είς τό προσεχές.

Η  Δ ια π α α ς ι ς

Ο Α Σ Ω Τ Ο Σ  Τ I Ο Σ
(Συνέχεια· Β ε σ ί* .  2121

Τήν ώραν μάλιστα ¿κείνη ν, πριν κέ- 
ση νά κοιμηθη, ή γραία εκαμνε», όπως

β Έ 8έχβ!)!Γ«ν χ*τΙ *!ρβ1τ[< μί«Ί κ«ΐήν ψυ·
/,p9>»ij»iav.'i (Σελ. 2 2 1 , στήλ. α,'.)

καθε βράδυ, τόν απολογισμόν τών πραγ
μάτων τά  οποία είχεν ε ύ ρ η  κατά τόν 
περίπατόν τη ς , καί είς τό ξόλινο.ν τρα
πέζ ι τη ς παρέταξε κατά σειράν : ένα 
μεγάλο κοκκινογούλι, μιά μάπα , πέντε 
έξ κρομμύδια, τέσσαρα αύγά , χαί · ενα 
κουνελάκι, πού ε ίχ ε φόγη' άπό μ ίαν αυ
λ ή ν . «Τ ό  κακόμοιρο ! είπε" θά το φά- 
γουν ή γάτες ή τά  σχυλιά , ίτσ ι μικρό 
ποΰ εινε* άς το πάρω εγώ  γ ιά  καλό καί 
γ ια  κακό ! »  Κ αί άντί νά φ,ωνάξη τόν 
νοιχοκύρην καί νά τού το παραδώση— 
τέτοιο πράγμα !—  ή καλή σου 'Α γάθη 
το «στραγγάλισε χαί το έπήρεν. ’ Ιδού 
το έχάνω είς τό τραπέζι,μαζί με τά άλλα 
πράγματα. Τό αΰρινόν γεϋμα. χαθώς χαί 
τό ,δειπνον τής ’Αγάθης ήτο ίξησφαλι- 
σμένον με αυτά. Δέν είχε νάγοράση,παρά 
δέκα λεπ τώ ν ψωμί καί δέκα λεπτώ ν 
κρασί.

Τήν στιγμήν ¿κείνην ¿διάλεξε τό 
Π  ε ρ γ  α λ  ι ό διά νά χτυπήσω τό γυα 
λ ί : τακ ! τακ ! τάκ I καί ' νανοιξη μά
λιστα μ ’ Iva κτύπημα διά τοΰ ώμου τό 
μισοκλεισμένον παράθυρο» . .  . Upó τής 
¿»τρόμου γρα ίας, ή οποία ¿σκέπασεν α
μέσως μέ τάς δύο χεϊρας τά κλοπιμαία 
τη ς , ¿»εφανίσθη οδτω φοβερά καί εΐρων 
ή κιτρίνη μορφή μέ τά  δύο φωτει»ά μά
τια . . .  Τότε ή γ ρ η ά -Ά γ ά θ η  επεσ; 
γονατιστή, κ « ί άνυψώσασα τάς χεϊρας, 
ήρχισε νά ΐχετεύη, νά ζητη  χάριν άπό 
τό 'άνδρείκελλον καί νά  θρηνολογώ :

— Θά τα δώσω π ίσω , καλό μου Περ- 
γαλ ιό , θά τα δώσω πίσω ! .  . Έ λ ε γ α  ή 
κακομοίρα πώς δέν ήταν κανενός . . 
Στάσου, »ά τό κουνέλι, νά τά κρομμύ
δια, νά τό κακκινογούλι, νά ή μάπα, νά 
ταυγα . .  . πρόσεξε μήν τα οπάσης . ..

Κ αί στενάζουσα, έχωνε τά κλοπιμαία 
εις τάς πτυχάς του μανδύου τοΰ άνδρει- 
χέλλου, τό όποίον είχεν εΐςχωρήση ολό
κληρο» είς τό δώμάτιον κ ’ Ιστηρίζετο 
είς τό βάθρον τοϋ παραθύρου,διότι, δ Βα
λεντίνος, ε ις  τόν δρόμον, με πολύν ν.ό· 
πον ¿κρατούσε τά γέλ ια .

— Έ ννο ια  σου, δέν σε πέρνω, ’Αγά- 
θη" άλλά  μέ μιά συμφωνία : Θά μου ϊώ -  
σν,ς αμέσως ό ,τι έκλεψες ώ ς τώρα,

— Τρομάρα μου ! καί πως μπορώ νά 
το χάμω, χαλό μου Περγαλιό ; . . . Ή 
ταν, βλέπεις, πράγματα φαγώσιμα, κα ί., 
τάφαγα όλα . . . ΈχάΘηκα !

— Τότε λοιπόν Ιλα  μαζί μου !
Ε ίς τοΰτο απεκρίθη ό κρότος πτώσεως

καί έπειτα  ησυχία . . . Ό  Βαλεντίνος 
δπώπτιυσε ότι συνέβη κά τι κακόν καί 
πρός στιγμήν εφοβήθη. · Ά λ λ ’ επειδή ό 
πόθος τή ς πρωτοτύπου αύτής διασχεδά- 
σεως τό» ¿κυρίευε» άχόμη, άπεφάσισε νά 
εξακολουθήση τόν πΕρίχατόν του-,καί νά 
ϋπάγη νά χτυπήση μά τό άνδρείκελλό» 
του τό παράθυρο» τοδ Γ ιάννη Κρομπέκη, 
του κωδωνοκρούστρυ, οπού έβλεπε φως,

Ά λ λ ’ ό Γ ιάννης Κρομπέκης, χαφά

δυστυχίαν, ήτο άνθρωπος γενναίος, θρή
σκος καί αυστηρός. Δέν είχε τό χαλα- 
σμένον, τό άνόητον κεφάλι τής γρηας- 
Ά γ ά θ η ς , αύτός ! Ή κουσ· νά κτυποΰν 
τό παράθυρόν του, τό άνοιξε» αμέσως, 
ειδε τό σ κ ι ά χ  τ ρ ο, ¿μβήκεν είς τό

• δωμάτιό» του καί ¿πρόβαλε πάλιν μ ετ ’ 
ολίγα δευτιρόλεπτα. Συγχρόνως όμως

• τό Π εργαλιό , κάθώς καί ό Β αλεντίνος, 
έδέχθησαν κατά κεφαλής μίαν καλήν ψ υ 
χρολουσίαν.

— Πάρε, φ ίλε μου ! έ λ εγ ιν  ή ήρεμος 
φωνή τοΰ Γ ιάννη Κρομπέκη" ή μύτη σου 
εινε πολύ κόκκινη- τό κρύο νερό θά σε 
ώφελήση !

ΓΙοιός φεύγει ; Ό  Βαλεντίνος μέ τό 
ΙΙεργαλιό . . . Ή το  κωμικώτατον νά 
τους ¿βλέπατε πώ ς έτρεχαν, μούσχευμα 
χαί οί δύο,είς τούς βχοτεινούς δρομίσχους 
τοΰ χωρίου.·

Ό  -κύριος βαρώνος, κα.τεντροπιασμέ- 
νος, ¿λογάριαζε νά μή διηγηθί, είς κα
νένα τήν νυκτερινήν του εχστρατείαν. 
Έ ν τούτοις όμως έμαθεύθη καί αύτή, 
έξ  α ιτίας τή ς άρρώστειας τής ’Αγάθης, 
ή όποία τήν ιδίαν νύκτα προςεβλήθη άπό 
αποπληξίαν. Έ τρόμαξι, βλέπετε] τόσον 
πολύ ! Ή  προςδολή ήτο ελαφρά καί ή 
Ά γάθη  δέν άπεθανε. Έ μ εινε»  όμως άρ- 
χετόν καιρόν παράλυτη, είς τό κρεβδάτ·, 
χαί τοΰτο· την έκαμε να θεράπιυθή εν
τελώ ς, άν δχι άπό τήν ν.ουιαμάραν της, 
τουλάχιστον άπόι τήν κλεψ ιμανίαν της.

Ή  σπασμένη μύτη, τό σπασμένο πόδι 
τό βγαλμένο χέρ ι. ή αποπληξία . . .  ή 

• σειρά τών εγκλημάτων τοδ Βαλεντίνου, 
τών όποιων ό βάΐλος κατέστρωνι τόν κα
τάλογον, δέν τελειόνει εδώ. 'ίπ ή ρ χ εν  
άκόμη καί τό ξυλοκόπημα, τό οποίον έ- 
δέχθη ό έντιμος άγροφύλαξ τοΰ χωρίου 
άπό. δύο χωριανούς, επίσης εντίμους καί 
εύΰπολήπτους, τούς' κ . κ . Κοντόν καί 
Μ παλωμένο», — ξυλοκόπημα εντελώς 
απρόοπτον, άδικον· κ α ί παράλογον, τοΰ 
οποίου ό Βαλεντίνος ήτο ή μόνη αφορ
μή, ό μόνος α ίτιος. ’Ιδού πώ ς συνέβη 
αύτό.

Ό  κι Κοντός «α ί ό κ. Μ παλωμένος 
¿κατοικούσαν είς τόν έρημεχώτερον δρό
μον τοδ Κερκόζ. Τ ά σπ ίτια .τω ν ήσαν τό 
I v a .αντίκρυ ε ίς  τό ,ά λλο . Α ί θύραι των 
είχαν «πό  Iva ρόπτροy  σιδηροΰν,, τό ό-

ποίον έπρεπε νά κτυπήση κανείς , δε« νά 
του ανοίξουν. Ή  Ιρημία τής γειτονειάς 
ή ευκολία μέ τήν όποίαν ήμποροΰσε νά 
κρυφθή κανείς εις ενα πλάγ ιον δρομί- 
σκον εκ ε ί πλησίον, παρώτουνε συχνότατα 
τά μαγκόπαιδα τοΰ χωρίου νά κτυποΰν 
πάτε τό ρόπτρο» τοΰ κ . Κοντοδ, πότε τό 
ρόπτρο» τοΰ κ . Μ παλωμένου, κα ί ¿’ως 
νά χαταβοΰν είτε αυτοί οί ίδ ιο ι, είτε αι 
γυνα ΐχές των, είτε αί ΰπηρέτριαί τω ν, 
νανοίξουν τήν θύραν, ό μικρός αστείος

χακαί αύταί αστειότητες έξωργιζαν πολυ 
τούς δύο γείτονας, οί οποίοι είχαν όρχι- 
σθή ότι τόν πρώτον άπό τούς βασανι- 
στάς των ποΰ θά συνελάμβανον, θά τον 
Ιχαμναν νά το μετανοήση γ ιά  χ α λ ά . . .

Ε ίς αύτό τό σημείο» εΰρίσχοντο τα 
πράγματα, όταν ό Β αλεντίνο ς, ενα βρά
δυ, συνέλαβε τήν Ιδέαν νά σύνδεση μ ’ ενα 
σπάγο» τά δύο ρόπτρα, τά οποία εύρί- 
σχοντο άχριβώς τό βν απέναντι τοδ άλ
λου. Ό σ χ ά γ ο ; δέν ήτο ούτε πολύ τ ε ν 
τωμένος, οΰτε πολύ χαλαρός- ό Β αλεν
τίνος ¿μέτρησε καλά κ α ί τον έβαλε» Γσα 
ίσα όπως εχρειάζετο διά τό σχέδιόν του. 
Έ π ε ιτα , ¿χτύπησε δυνατά, τό ρόπτρο»

τοΰ κυρίου Κοντοΰ, καί Ισπευσε νά  χρυ- 

fÖ? \Τότε συνέβησαν.πολύ παράξενα πράγ
ματα. Ό  χ . Κ οντός, καθώς Ιχαμε »ά
νοιξη τήν θύραν του, διά νά ίδη ποιός 
εινε , ¿τράβηξε τόν σπάγον, ό οποίος έ· 
τεντώθη,κα ί φυσικά ¿σήκωσε τό ρόπτρο» 
τοΰ Μ παλωμένου. “Ε πειτα , «μα  Ó πρώ
τος ειδε» δτι δεν ήτο κανείς , (τό σχότος 
δέν τον άφησε » «  διακρίνη τόν σπάγον) 
χλβίβι τήν θύραν του μουρμουρίζων, ό 
σπάγος χαλαροΰται καί . . · .  τό. ρόπτρο»

τοΰ χ . Μπαλωμένου π ίπτε ι καί χτυπά 
τήν θύραν του δυνατά. Ό  κ . Μ παλω
μένος χαταβαίνει χαί αύτός βιαστικά,διά 
νά ίδή ποίος τον ζη τε ί τέτοιαν ώραν . . .  
’Α νοίγει, χυττάζει εις τόν δρόμον, δέν 
βλέπει κανένα , και θυμωμένος κλείε ι 
τή ν θύραν του,προξενώ» είς τό απέναντι 
ράπτρον τάς ιδίας κ ινήσεις, τ* ς  όποιας 
είχεν ΰποστή πριν τό ίδιχόν του. Ε ίς τό 
δεύτερον τοΰτο κτύπημα τοΰ ρόπτρου 
του, δ κ . Κοντός, ό οποίος μόλις ειχε» 
άναβή τήν κλ ίμ ακα , ξανακαταβαίνει μέ 
τά τέσσαρα, ανοίγει β ιαστικά, καί μή 
βλέπω » π ά λ ι»  κανένα, μαντεύει οτι«χά- 
τ ι λάκχο» εχει ή φάβα.» Κ αί του ηλθε» 
έξαφνα ή ιδέα' να μήν «ναδή π α λ ιν  είς 
το δωμάπόν του, ά λλά  νά κρυδή ¿χεί, 
«π ίσω  από τήν θύραν, μ ’  ένα γερόμ πα- 
στοΰνί εις τό χέρι καί νά περιμένη τό τρί
τον χτύπημα,— ά» τό άστείον θα επα- 
νελαμβάνετο' τότε θά έχύνετο, θά έπιανε 
τόν μάγκαν, καί θά τον Ικαμνε τοΰ ά- 
λατιοΰ.

Έ ν  φ  έσυλλογίζετο αύτά, ή όργή καί 
ό πόθος τής εκδικήσεως ¿τάρασσαν τα 
νεΰρά του. καί διά τοΰτο με μεγάλην 
λύσσαν Ιξανάχλεισε τήν θύραν του, — ή 
όποία λύσσα, μεταδοθεΐσα διά τοΰ σπά- 
γου είς τό ρόπτρο» του κ . Μ παλωμένου, 
τό έκαμε νά χτυπήση τόσον δυνατά,ώστε 
ό κ . Μ παλωμένος άνεπήδησεν Ιντρομος.

Ό  χ- Μ παλωμένος δέν άγαχοΰσε τά 
χονδρά αστεία περισσότερον άπό τόν κ. 
Κοντόν, καί τά  αύτά α ίτια  παρήγον φυ- 
σ ικ«·τά αύτά αποτελέσματα επ ί τών δύο 
γειτόνων. Κ αί επειδή έσκέφθη, ¿πω ς ό 
κ . Κοντός,ότι έπρεπε νά  όπλισθη χαί αυ
τός μ  ’ένα μπαστούνι και νά παραφυλάξη 
¿πίσω  άπό τήν θύραν, διά τοΰτο έκρινε 
περιττόν νά την άνοιξη χαί π ά λ ιν , α λ λ ’

άνέβη επά νω , ¿πήρε τό μπαστοΰνι, κά- 
τέβη κ ’ Ιχάθησε περιμένω», κρατών τήν 
αναπνοή» του χαί άχροώμενος . . .

Έ ξ  άλλου., ό χ . Κοντός έκαμε τά ί 
δια, οίίτως ώστε οΰτε ό ενας οδτε ό ά λ 
λος ήνοιγε πλέον τήν θύραν, κα ί φυσι
κά τά ρόπτρα ήσύχασαν. Έ πέρασεν αρ
κετή ώρα έ τ σ ι . . .  οί 8όο γε ίτονες ήρχι- 
σαν νά  κουράζωνται πλέον π ερ ιμ ένοντις , 
όταν καί οί δύο ήκουσαν κρότους βημά
των ,τά όποία ¿πλησίαζαν, γρήγορα. Προ
σοχή ! έσυλλογίσθησαν οί δύο γε ίτο νες-

« ·Εχτνπη®» ϊυνχτό  τό ρ4«·ρθν£τον χ. Κοντοί, χ*ί Ισπευσε να χρνΦβξ· (Σ ελ. 2 2 1 . στ. 6  .)

έλάμβανε καιρόν κ ’ έγινετο άφαντος. Α ί

η Έτράβηζε τόν σπάγον, & όποιος έιεντώίί|.·  (Σελ. 2 2 1 .  στήλ. β ’.)



Η ΔΐΑ ίΙΛ Δ212 TON ÜAIAÛN iS  10ΤΛΙ0Ϊ

προσοχή, μή γ ίνη  λάθος 3 m  εινε 8ι«βά* 
τη ς , θ* χεράόγι' αν ε ιν ε . κανένας φίλος 
πού μτ θ έλε ι, θά κτοπή®^ σιγά , με διά· 
κριβιν, μ ’ ευγένειαν, έίπως κτυποδν τάς 
θύρας τω ν εντίμων βπ ιτ ιδ ν , καί θά μεί- 
vg απέξω  εω ς νά του 'ανοίξω . "Αν ομως 
το. κτύπημα «Γνε S im t iv  t  ρ α ν τ α -  
•χ τ  ο ν δπως προτ^ τερα  καί άν ό δράστης 
κάμγ, να φύγη, ά ! τ ίτ ε  πρέπει νά τρ ίξω  
κατόπι του κ α ι . .  . έννοια του και Θά κα- 
λοπεράση I . . »

Έ ν ω  οί δύο KÙptot εσυλλογίζοντο 
τά φρόνιμα αΰτά, ειχον πλησιάσ^ πλέον 
τά βήματα ,— δηλαδή ό περίπατων άν
θρωπος, ό όποΤος έξαφνα ¿σταμάτησε, 
και σχεδόν αμέσως, ταΰτοχρόνως, και 
τά δύο ρόπτρα έκτύπησαν καί τάς δύο θύ- 
ρας με δλην των τήν δύναμιν.

Α μ έσω ς b κ . Κοντός καί ό κ. Μπα
λωμένος επετάχθησαν Ι ξω , μανιώδεις, 
καί βλέποντες κάποιον, ό όποιος είχε πέ- 
ση κάτω εις τήν μέσην του δρόμου,— 
τρέχων δια να φ ΰγη  βιβαίως . . .  — έ- 
χύθησαν καί ο! δύο επάνω  τοι» καί ήρ· 
χισαν νά τον χτυπούν με τα μπαστούνια 
εν φ  ό δυςτυχής εκείνος εξεφώνιζεν ούρ
λ ια ζε , k ‘ έστρηφογύριζε.

Τελοςπάντων κατώρθωσε νά τους δ ιί- 
ξη  καί άλλο πράγμα εκτός τής ράχης 
του, τότε δέ οί δύο γείτονες κατεξεπλά- 
γησαν άναγνωρίσαντες τόν Μπάρμπα- 
Χρόνην, τόν αγροφύλακα, b όποιος, 
μόλις έστάθη εις τά πόδια του, συνέλαδε 
καί τούς δύο από τόν σβέρκον,—- μέ δύο 
χέρια περίφημα ε ις  δλην τήν περιοχήν, 
δια τήν δύναμιν, μέ τήν όποιαν έσφιγ
γα ν  . . .

Μ ισοπνιγμένοι, μισοστραγγαλισμένοι, 
οί κκ . Κοντός καί Μ παλωμένος έσύρθη· 
σαν, θέλοντας καί μή, ενώπιον τού κ . 
βαίλου, δπου έδόθησαν. τελοςπάντων ά- 
μοιδαιαι εξηγήσεις.

Μ αντεύετε τ ι ε ιχ ε συμδ^ : Ό  Μπάρ- 
μπ«·Χ ρόνης, διαδαίνων άπό τόν δρόμον 
έκεΤνον ε ίχ ε σκοντάψη εις τόν σπάγον, 
επεσε κά τω  καί συγχρόνως έπροκάλεσε 
τό διπλοδν κτύπημα των ρόπτρων . .  . 
Λ άθος, κύριε ΒάΓλε. γράφε λάθος . . .  
Ή  μπαστουνιές που ελαδεν ό Μπάρμπα 
Χρόνης ήσαν δι* ά λ λ ο ν ... διά τόν δρά
στην τοϋ αστείου. ’Α λ λ ά  χοίος ήτο b 
δράστης ; Κ ανείς δεν άμφέβαλλεν ε ις  τό 
χωρίον οτι καί ή ιδέα κα ί ή εκτιλεσ ις 
τοϋ παιγνιδ ιού άνήχεν άποκλεΐστικδς εις 
τόν εύγενεστατον βαρωνον Κερκόζ' κα ί. 
άπό τή ς ημέρας εκείνης κανείς άπό 
τούς τρ εις  ήρωας τή ς κωμικοτραγικής 
σκηνής δεν έχώνευε τόν Βαλεντίνον.

("Επεται συνέχει«).
Λ ο υχ ιλ ν ο κ  X apw oeynoc 

. {Κατά τά γαλλικόν τοΰ Louis Morin)-.

Ο Δ Η Γ ΙΑ Ι π ρ ο ς  ς υ ν θ ε ς ι ν  

ΓΤ Ν Ε Υ Μ Α Τ Κ Ω Ν  Α Σ Κ Η Σ Ε Ω Ν

Λ ο γ ο π α ίγ ν ιο υ .— I'vtopiCers βέβαιοι τ ί εινε 
λογοπαίγνιο» : παίγνιον διό λέξεων, βασιζόμε
νο» Ιπί τής δμοιότητος τοΰ ήχον τον (άνεξαρ- 
τήτοις τής ορθογραφίας, J έν ω ή ίννβιά  των εινε 
πολύ διαφορετική.

Ώ ς παράδειγμα θά σα; αναφέρω τό παλαιόν 
έπαινο λογοπαίγνιον τον Πυθαγόρου. "Οταν ή- 
ρωτήθη άπό ένα πατέρα, τίνων Ιχει ανάγκην ό 
υιός τον διά να μάθφ γράμματα, ό Πυθαγόρας ά- 
πήντησε : «Πινακιδίου καινού, βιβλιαρίου και
νόν, γραψιδίον καινού, ο Ό  φιλόσορος Ιπαιζε μέ 
τήν λέξιν οοαιτον, ή  όποια ημπορουσε νά Ιννο- 
ηθή καί ούτω '  χ α ί voU 'Έλεγε μέ άλλους λό
γους εις τόν πατέρα.ότι διά να μάθιρ γράμματα 
ό υίός του πρέπει μέν νά έχη βιβλιάριου.«ινα- 
κίδιον, γραφίδιον κλ. άλλά προττάντω ,  πρέπει 
νβ εχη νο ή ν .

Κ αί & κυνιχός φιλόσοφος Διογένης έ'χαμνε λο
γοπαίγνια. Νεανίβχος του έδειξε κάποτε μίαν 
μάχαιραν, τήν όποιαν είχε χλέψη καί τον ήρώ- 
τησ* π 5ς του ρα ίν ιτα ι.

— Ή  μ|ν λεπίς καλή, άπήντησενό χυνικές, 
ή ό) λαβή αισχρά.

Έ παιξε μέ τήν λέξιν Λαβή, ή  όποία δέν ση
μαίνει εδώ μόνον τό μ α ν ίκ ι  τής μαχαίρα; άλλά 
καί τόν τρόπον μέ τόν όποιον την είχε λ ά θ )  ό 
νεανίσκος.

Εις την "Ασκησιν, τήν οποίαν ονομάζομε, 
•λογοκαίγνιονν, δίδομε» μίαν ερώτησιν παράξε
νη».καί άστείαν, καί προκαλαΰμεν τόν λύτην νά 
εύρν] τό λβγοπαίγνιον,το όποΓον την δικαιολογεΓ, 
νά εύρη δηλαδή τήν λέξιν ή τάς λέξεις, τών ό
ποιων ό ηχβς,άνιξαρτήτως τής ορθογραφίας, άπο- 
τελεΓ έννοιαν σύμφωνον πρός τήν έρώτηοίν μας. 

Παραδείγματα :
’Ερώτησις : — «ΠοΓος λέγει ότι εινε γάιδαροι, 

εν ιρ δέν είνε ;  ·
Ά πάντηβ ις : — «Ή  Ήμίονος· (είμίονος). 
'Ερ.— «Διατι παχαίνει κανείς άμα πεθάνη 

ή γυναικά του ; »
Ά π . — «Διότι γ ίνετα ι χοίρος (χήροι|Ε>.
Έ ρ.—«Διατι τό κουλό παιδί τό τρώγουν τά  α- 

λογα ; >
Ά π .  —«Διότι είνε αχειρον (αχυρον)» .
Έρ. — ιΔ ιβτί ό Ζέφυρος θέν αναγνωρίζει τόν 

Πατριάρχην ςΒ 
Ά π . — «Διότι είνε Δυτικός. 8 
Τό λογοπαίγνιον πρέπει νά εινε άβίαστον, να 

έρχεται όσιρ τό δυνατόν φυσικά, νά μή στηρί- . 
ζεται εις ασυνήθεις καί δυςκόλονς λέξεις καί πολύ 
όλιγώτιρον εις λέξεις ανυπάρκτους ήλανθασμένας.

Συνήθως οί φίλοι μου μοΰ στέλλουν τοιούτου 
είδους λογοπαίγνια :

•Τ ί πρδγμα προστάζει τήν θείαν νά εχη μΓ 
Άπάντηβις : Ή Εχεμύθεια (έχε ΜΓ, θεία.) 
Νά σας είπω δλην τή< αλήθειαν ; τοιαύτα βε
βιασμένα καί ανούσια λογοπαίγνια δέν μου αρέ
σουν, καί τα  δημοσιεύω κάποτε ελλείψει χαλ- 
λιτίρων. Δεν θά έδημοσίενα όμως ποτέ Λογοπαί
γνιου. 8πως αυτό ι

Έ ρ.—Δ ιατίο ! σπανοί δέν είνε ευγενείς ;
Ά π . — Διότι είνε άγινεΓς.
Α γενε ίς, δηλαδή δέν ϊχουν γένεια ; Ά λ λ ’ ή 

λέξις αγενής δέν Ιχει καί αυτήν τή . σημασίαν. 
Ό  μή έχων γένεια, όνομάζεται αγένειος, Ά ρ α  
λογοπαίγνιου εδώ δέν υπάρχει.

Ά β τ ι ί α  ερ ώ τη σ ες . — Υπάρχουν ερωτήσεις 
αρκετά παράδοξοι καί άχροσδόκητοι, α ! όπε-Γαι 
δέν εινε .ουτε λογοπαίγνια, ουτε καθεαυτό α
προσδόκητα.Τάς ερωτήσεις αυτός ονΟμάζομεν εις 
τάς Ασκήσεις μας με τόν γενικόν τίτλον ι Ά - 
β νέ ια ι ΈριαίήοίΜ ;.

Εινε πολλών ειδών, άλλά θάρκεσθώ εις δύο 
μόνον παραδείγματα :

Ά σ ΐε ία .  'Ερώεησις > «ΓίοΓον εινε τό ψά

ρ ι, του όποιου τό μέν κεφάλι εύρίσκεται εις τήν 
’Ισλανδίαν, ή δέ οΰρά παντού ; ·

'A rréxçtm ç  ; « Ό  βακαλιάρος, » ('Ο  παστός, 
βννοεΓται, του δηςίου τό μέν.κεφάλι κόπτεται 
καί μένει είς τήν ’Ισλανδίαν.—εκεΓκυρΙως ά- 
λιεύονν βακαλιάρους,—τό δέ δίλλο σώμα στέλ- 
λεται εις δλον τόν κόσμον. 'Ο στε είμποόοΰ- 
μεν νά εΓπωμεν ότι τό κεφάλι τοϋ βακαλιάρου 
εύρίσκεται είς τήν ’Ισλανδίαν, ή δέ οΰρά του 
Ιδώ καί παντσυ. |

Ερ. «Πότε τρώγεται κανείς άπό τές κότες -, 
.Δπ « Οταν ανακατεύεται μέ πίτυραΒ(Διότι, 

κατά τήν παροιμία» : όποιος ανακατεύεται μέ 
πίτυρα, τόν τρώνε ή  κότες.)

’ Ε ρώ τησες. — Κ 1 έφθάσαμεν σιγά-σιγά είς 
τήν άπλήν έρώτητιν, είς τήν σοβαρόν έρώτησιν, 
ή λυσις τήςόποίας δέν απαιτεί καμμίαν ευφυΐαν, 
αλλά μόνον γνώσεις εγκυκλοπαιδικά; Ή  έρώ- 
τηβις ειρκορεΓ νά ιί ,ε  ιστορική, γεωγραφική, 
φιλολογική, επιστημονική κτλ. κτλ,

Πότε καί που έγευνήθη ό Ναπολέων ;
Πόθεν πτάγε-«ι ή λέξις ’Απρίλιος ·,
ΠοΓον ε-νε τό άρχαΓον όνομα τής πό> »ως 

Κ άΐιξ ;
Διατί τό κκλοχαΓρι τά υπόγεια είνε δροσερά : 

Κ αί χίλια δύο άλλα, Συνιστώ όμως «ΐς τούς 
συνθέτας άσκήσεω-, νά έπλέγουν το ιαύτα; Ε 
ρωτήσεις, ώστε νά μήν είν* πολύ ίΰκολοι ούτε 
πολυ δυςκολβι. Νά λύωνται μέ κάποιον κόπον, 
μετά τινα ϊοευναν, άλλά νά μήν ιΐνβ καί έντε- 
λώς άλυτοι διά τούς στερουμένου; ειδικών γνώ
σεων καί καττλλήλων βιβλίων.

[ “ E i l f t a t  c v r t y ^ e i a j

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α

Ό  Παππούς ϊχ ε ι καθισμένο» είς τά γόνατά 
του τόν μικρόν Γιάγκον καί τον χορεύει, τόν έ
ρωτα δέ &ν «ΰχαριστηται.

— Πολύ βυμορρα βίνε ίτ σ ι- άπαντα ό μικρός 
Γιάγκος άλλά δέν θά ήταν καλλίτερα,παππού, 
νά ήσουν αληθινό; γάΐδαρος ;

Έστάϊ,η ¿ττϊ τής ¿tçuèç tr)0 Κάβ&ον 
*

* ψ
Ή â p o o tç i 'E im épa  έρωτά τήν E¿KXtrr)r 

Έ ζ ο χ ή ν , δ,ατί ή γλωσσά μας εινε κόκκινη.
— Νά, γ ιατί τρωμ* όλο ντομάτες ! άπαντά  

αδτη.
'KAzáis* τής jyfavQfiÇ T/çê<ità>tùÔOffÀ$nv

AI {π σ·.ολαί τών φίλων μου μου άναγγέλουν 
τούς θριάμβους των εξετάσεων. Τά βραβεία, τά  
άριστα, τά λίαν καλώς, έπεσαν πάλιν βροχηδόν. 
Τούς Ονγχαίρω μέ δλην τήν υπερηφάνειαν μη. 
τέρα; «ον ακούει καλόν διό τά  παιδιά τής.

Δέν «ροφθάνω νά στέλλω τόμου;, καί β ι
βλία αΰτάς τάς^μέρας I Οί περιοσότεροι φίλοι 
μου δσπευβαν »ακολουθήσουν τήν συμβουλήν μου 
καί νά προμηθευθοΰν έκ τοϋ Γραφείου μου τερ
πνά καί ωφέλιμα αναγνώσματα διά τάς Διακο
πής. 'Αγοράζονται προπάντων ο ί ύποτιμημένοι 
τόμοι τής Β' Περιόδου, οί όποΓοι, έν φ  εινε 
«όσον μεγάλοι καί πλούσιοι, ιιμώ ντα ι μόνον 
τρία φράγκα.

Χαίρω, ΚΛιόβονΛε A ív S ie , που σ ’ ευχαρί
στησε» ή εκλογή τού ψευδωνύμου σου. Βεβαίως 
εις τήν προσεχή Κυριακήν θά ημπορέσης νά λά· 
βής μέρος, θά Γδ^ S i  τήν έρώτησιν μετ ' ολίγον, 
όταν θά δημοσιευθοΰν τάποτελέσματα τής προ- 
ηγουμένης. Σ’ ευχαριστώ πολύ δ ιά ιά ς  ένεργείας 
πρός εγγραφήν συνδρομητών.

 ̂Χαριτωμένα πράγματα μου γράφει σήμερον 
το MoÂiîiY Λαβε [ e s ]  περί τών έξετάσεων του 
Γυμνασίου του. Φαίνεται δτι μερικοί συμμαίη- 
ταί του ήθέλησαν νά μιμηβουν τόν Κηφήνα του
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κ. Φαίδωνος* βταν δέ ό προβλεπτικός Γυμνά · 
σιάρχης τούς διέταξεν όλους νά καταθέσουν εις 
ίν  μέρος τά  . . , μανικέτιβ των, αρκετα ενρέ- 
θησαν στολισμένα μέ ψιλογραφίαν.Ή  σκηνη της 
καταθέσεω:, λέγει τό MaAutr Αα,βί ήτο χωμι· 
κωτάτη. «Καταπόρρυροι οί ένοχοι χατέθετον τάς 
π λ φ η  σημειώσεων «ανικέτια των καί ταχέως 
δφευγον διά νά«οφεϋγουν τους εμπαιγμους τών 
καθηγητών καί τούς θορυβώδεις γέλωτας τών συμ
μαθητών τ ω ν  ο Καλά να πάίουν οί Κηφήνες !

ΒβατρίκΌ , αύτό τό ψευδώνυμον σού εκλέγω 
πρός άντικατάστασιν Ό ν «αλαιοΰ.’ Ηιο τό πρώ
τον που έγραψες,καί συνεκίρανα ότι ούτό tói προ
τιμάς. Α ί προτάσεις σου είς τό προσεχές.

'Λς ϊχ η  δόξαν λοιπόν 0 θεός, Πζ-ηΆν τής  
Έ ρημου, πού σε άπήλλαξίν επιτέλους απο τα 
μακροχρόνια δεινά . .. Ιίολυ με συνεχίνησε και 
μ’ εχαροποίησε συγχρόνως ή έπιοτολή σου.

θ ε ρ ιν ή  δρονή [ EC ] διά τήν περιγραφή» της 
απονομή; του Ραλλβίου Βραβείου. Μετά χαράς 
μου μεγάλης έμαθα 8τ ι  καί φέτος έβραβεύβη 
συνδρομήτρι» μου, ή £ ι*ή /Ii«irojn>ú-íoB, τής 
οποίας εύχαρίοτω; θά δημοσιεύσω τήν εικόνα, 
εάν μου στείλη τήν φωτογραφίαν της . -  Καί 
ό ’Ά γγεΛ ο ς t ñ ‘  Ά γ ά π -fíc ( ε ε ε )  μοϋ έπβινβΓ 
πολύ τήν Ικθεβιν τής Πιπινοηούλου, μου γράφει 

. δέ πολλά ώραΓα καί ενθουσιώδη διά τό τέλος της 
\ι Β<κρο*ονλας ̂ .

Σιρ- Λά- Φ αΛΰνάζ, όπως κάθε συνδρομητής. 
Ιχει; καί σύ τό δικαίωμα νά μου στέλλρς πλη
ροφορίας πρός δημοσίευσιν. Σου ϊστειλα τιμοκα
τάλογον. Ό ταν προχωρηση ολίγον ό «Άσωτος 
Υίός· θά σου γεννήση ενδιαφέρον ,τό όκοίο» θά.» · 
τικαταστήσ^ τό ένδιαφέρο» της -Βοεροπουλας.»

Τό ίρ η η π ά τ  Κ άβτανον  μου εψερε τό πρός 
τήν ' J t e a v  βραβεΓόν του, τό όποΓσι τ'ΐ] έστειλα.

'Ά π ό  τόν Πειραιά ίλαβα ένα γραμματάκι α
νώνυμον, περί ψευδωνύμων κοί αστερίσκου. Τι- 
νο'ς άφ»ιρημένου νά ε!ν* αρά γε ;

Γ .Ινχ& α ΈΛJt/c, τά «Διηγήματα» τού κ 
Ξενοπούλου θά έκδοθουν- περίμενε άκόμη ολίγον. 
Ή ργησαν νά Ιτοιμασίοΰν ένεκα τών πολλών 
του ασχολιών, τώρα βμως είνε έτοιμα καί θάρ·- 
£Ío  ̂ή  τϋχςοσις. Μετ’ όλίγον θά τάναγγείλω εν 
εκταοιι.

Πολύ μοΰήρεσεν, "ΕΛΛην Ση/εαιβφορί[εΕ] 
ή  έχιστόλή σου μέ τή» περιγραφήν τής χβταθέ- 
σεως του θεμελίου λίθου τού Σχολείου ιής Κοι- 
νότητος. Πολύ ουγκίνητικη τελετή ! ,  · Λ υ 
πούμαι μόνον ποδή επιστολή σου εινε ήπρώ ιη, 
Ιν φ  επρεπι νά ήτο ή έκατοστή Διατί δέ» μου 
έγραψες ;

Μέ τά  ταξειδάκιά της χαί ή ΈομβράΛδα 
έκαμε νά μου γράψη τόσους μήνας . . . Πάν
τοτε όμως ίβλεπε τονομά τη; είς τό ψύλλον είτε 
είς τά  Μ. Μυστικά είτε είς τούς Ασπασμούς.

Ευχαριστώ θερμώς την Έ φ ίο ια ν  Κόρην καί 
τή» Έ φ ε σ ια χ ή ν  Μ αογαρ ίζαν  διά τήν πρόσκλη- 
σίν των νά βιέλθω όλίγας ημέρας εις τήν μα
γευτικήν των ϊπ α υ λ ιν  δυστυχώ; ούτε μίαν ή- 
μέραν δέν ειμκορώ νά λείψω άπό τά ; Αθήνας.

"Οσον έμειναν ανάλγητοι οί έν Πάτραι; φίλοι 
μου πρός τήν έχκλησιν τοΰ ex Πατρων πτοχου 
παιδίου, τό όποϊόν υπό τά  άρχιχά τον Π. Κ . 
μέ παρεχάλεβε νά το συστήσω είς αύτούς,τόσον 
συνεχινήθη τό Σ μ αρ άγό ινο ν Π ερ ι3ό ρ α ιο ν [ΐΖ ΐ]  
χαί μου έστειλε» έξ Αλεξάνδρειάς δραχ. 7 μέ 
τάς δκοία; ενέγραψα συνδρομητήν τόν H. Κ. 
χαίτου έστειλα τά Ιχδεδομένα ήδη φύλλα. Καί 
βταν θά τα  λάβν) έξαψνα καί απροσδόκητα,φαντα- 
σθητε πόσον θά χαρή τό πτωχόν παιδί !

Ά σ π α σ μ υ ό ,  π λ η ρ ο φ ο ρ ία ς  ; τό ΈΛΛη- 
v ix i v  “E iaqw< άοποίεται τήν ΤθΐγγαρόΛ Λαν 
καί την πληροφορεΓ ότι ή φίλη των X . Γ . δέν 
είνε καλά καί ότι επανήλθαν έξ Ευρώπης·— ό 
Ν νκζοχόραχας  χαιρετφ τήν 'O rtipo a ii.to r Ψ ν- 
χ ή ν  καί τήν Χ ια κ ή ν  Μ α ρ γ α ρ ίτα ν  πληρβφο- 
ρίΓ ήέ τούς λοιπούς ότι ηλλαξε πρό πολλοϋ ψευ- 

ώνυμον*— ή Κ ιακηΛ αζις KvQvev πληροψορεΓ

τό. Κν&αθηναΤον ότι δέ» τρέμει τή» μανίαν 
τή; θαλάσσης' καί 5ν ακόμη (παρουσιασθή καρ
χαρίας, θά οηκώσγι τό κουπί της καί θά του κα- 
ταφέρι^μιά'— τό Μο-ίών /ΙαβΙ χαιρετά τήν 
Α ιοννιήάόα Π η γήν  καί «σπάζεται τό Ζ ιζ ά π ο ν  
ι ο ί  Γ νμ να ώ ο ν ,  τό όπό'ον έρωτα τ ί βαθμόν 
έλαβε·— «ό ία ^ ώ ς  'Ποισεη πληροφορεί τόν 
ΕΙχοσζον Α ιώ να  ότι τάρχικά του είνε Κ . Δ. 
καί δν επιθύ«), νάνταλλάξουν Μ. Μυστικά· — 
ή Λ ίρα  τής Κβρ*οραι: αντιχαιρετά τόν Έ π ζ α -  
χα ζ ίρ γα ρ βν  Σ αμ ιαν  (κάβι δλλο παρά έπτα- 
κατέργαρο», απεναντίας εΰγινέστατον παιδάκι, 
τό όποιον συγχαίρει διά τόν λαμπρόν βαθμόν 
τοιι,) χαιρέτα δέ τόν Όβε.Μ ακον Γ^ί ΚΛεο- 
πάζραζ. καί τόν Ε ίζΛ π ιν  Ά Λ ιό α '—  ή Ό»·ει- 
ροπόΛοε Ψ υχή  δέχεται τήν ύπό τής Πιπρα- 
μ ό τη ς ΚαρδούΛας προταθι'σαν αλληλογραφίαν 
καί αναμένει επιστολήν τη ς’ πληροψορεΓ τόν 
’ Ισ ημ ερ ινόν ζοΰ Κόσμον ότι θά Ικτελίση  τήν 
ύπόσχισίν της καί αΰτή, τόν όέ Λόρδύν Βάραινα. 
ότι μό.ον διά τών Μ. Μ. θά-ταλλάζ^ τάρχικ^  
τη ;·— τρ Α γνά Π ερ ισ ιβράχ ι συγχαίρει τήν 
Κ ιχ ή ν  Π ιαινοπούΛ οο  διά τό Ράλλειον,άσπάζε- 
τα ιδ έ  τήν Κ νμ α τ ί(ο νσ α ν  θ ά Λ α σ σ α ν  -  ή Τοιγ- 
γαρόΛΛα άσπάζίται τή·· Έ ομ εράΛ δαν  καί 
την έρωτά τ ί γ ίνεται·—ό Ά γγεΛ ο η  ι δ ί  ’ά γ ά -  
πησ παρακαλεΓ τό Κ ίζρ ινα  Κ α να ρ ίν ι νά το 
πλήροφορήστι,υπάρχουν καί δόλου χρώματος κα
ναρίνι* καί εκιΓίΟ είνε κίτρινο ; — τό Αενχ'αν 
Κρίνον χαιριτφ τόν Π ασ ίμ α χο ν  καί το» Ιρωτά 
μήπως είνε υίός στρατιωτικού ί  άσπάζεται δε 
τήν ΤριίΓαν τοδ Εορίηον χαί .τήν Δ ιονυα ιάδα  
Π η γ ή ν — ήΚ υχΛ αμ ια  θάνταποδώσνι τά  Μ. 
Μυστικά του ΓΛυπυΛάΛο» “Ο νον μόλις έπι- 
στρέψη άπό τήν εξοχήν, ευχαριστεί 6 ; το Αου· 
λοίίάι Γης Κ αρδιάς διά τά  συλλυπητήρια καί 
το έρωτά πού διαμένει-— ή ’Λριαρυ-ί-Ιίσ Χ«ιρε- 
τά τον Κουασ«(!εδίον, καί να ι μέν εινε μία ευ- 
χάριστο: στιγμή όταν ποδηλατιΓ κανείς, ά λ λ ' 
όχι καί ό ταν ... πέφτει I—ή ΔροβιΛία ζήη'Οα- 
σης ζητεΓ τάρχικά του’Λ κ^ ίυς Μ α ίο ν—ή Σ ιω 
πηλή ί ί ΐ ΐ ζ  άσπάζεται καί ευχαριστεί τήν Ε 
σπερ ία ν Α-δραν διά τήν χαλή της καρδιά χαί 
τη; ζητεΓ συγγνώμην 8«  8έν δύναται ν ά -η ς  
φανέρωση τ  όνομά της πρός τό παρόν τουλάχι
στον-—η ’ Ι φ ιγ έ ν ε ια  Καρσπσύ^βυ ευχαριστεί' 
την Μ αρίδαν ζοΰ Ερρίκον διά τήν φωτογραφίαν 
της καί τή» ώραίαν τη; κ ά ρ τα ν— ή Δ ιονυσ ίας  
Π ηγή  άσπάζεται τήν Τσιγγαρ ίΛ Λ αν  κοί την 
παρακαλεΓ »ανταλλάξου» τά άνόματά των. — ή 
Τροία γοο Βυρίπου αντιχαιρέτα τήν Μ αρίδαν 
ζοΜ Εν ρ ίπου  καί χοθώς βλέπει, δέν ΐξέχαοε 
την πατρίδα της· άντιχαιρετφ τό Σ π η ί.χ ιο ν  Αο- 
ξαπαζρή  καί πώς πηγαίνει ή  μουσική ', — ή  
’ΕσμεράΛδα άσπάζεται την Μ αργαριζβφόρον 
καί την παρακαλεΓ νά τη ; ςρέρν) Ινα κουμαρίκι 
μαστίχα άπό τήν πατρίδα της· άσπάζεται τη» 
’ ¿μ εεά β λη ζο ν  Κ χρδ ίαν  καί χαιρετά τόν^ Ρω- 

μ α ϊο ν  Κ ιχόρατχ· — ή ΘεσσαΛιχή Ά χ ζ ίς  εύ
χεται εις τό θεσοαΜ χδ Μ ενεξεδ ά χ ι καλή» 5ι- 
ασκέίασιν είς Β ώ λον— ό Π ίθηκος το ϋ  Βορ- 
>εου ζητεΓ τάρχικά τού Κ υκ νε ίο υ  “Ασματος- — 
τό. Έ ρυθρ 'ιν  ΛΑρος ευχαριστεί τό» Λ αμπρόν  

,Κ ιθαρ φ δ ίν  κ*ί τήν Π ιχραμ όνην Κ αρ δ ον ία ν  
διά τά. συγχαοητήριά των, συγχαίρει δέ τήν 
δεύτερα» δ ικτό  βριβιϊον της· -  τό Σ μ αράγδ ινον  
ΙΙεριδερ*ιον πληροψορεΓ τόν Κ αρΛ ογπ ιίστη ν, 
ότι μόνον δΓ άνταλλαγή; Μ Μ. είμπορεΓ νά τω  
φανερώσνι τό.ομάτου καί περιμένει τετράδιον του - 
— 6 ία λ π ιά ίύ ς  Αιμοχονζόρνς ζητεΓ αλληλογρα
φίαν μέ ίο  Άφαβύριον Ρόδου — δ ι’ ίλ λ ις  δεν 
υπάρχει χώρος.

Μςκρ& Μ υ σ τ ικ ά  έ π ιθ υ μ υ ίλ ν  ν ά ν τ α λ ’ΛΑ- 
ξ ο υ ν ·  Βίκτωρ ο Matipec μέ τον“ΑγγεΛον·Αΰ- 
γείχνόν,ΓΛ υχυΛ αΛ ον“Ονον,ΛνυΛοΜδι ζήςΚ αρ- 
δ ά ς  καί Έ Λ Λ η ν ιχ ή ν  Ψ υ χ ή ν —  τό Ε α ρ ιν ό ν  
“Αρωμα μέτόν ΚρόταΛον, Μ οΑίιν Λαβ0, Σ ιζή- 
Λ άιον ά ο ζα π α τρ η , Κ όχχινο Κ απεΛ άχ ι καί 
/’^νπή^α^σν “Ο νον-— ό Ά ναζόΛ Λ ω ν Ά σζήρ

μέ τήν ΚιακηΛάζιδα Κ ύθνου, Κ νχνειον^Α σμα, 
■λαι'ΆγγεΛον Γης Α γ ά π η ς ' — τό Ά ζαβδριβ» 
Ρόδου μέ τό Μή μ ου “Α πνο ν , Ά γ ν ο  Π εριστε
ρ ά κ ι καί Μ όνω α ιν  '— ό Λαμπρός Κιθαρωδός 
μέ την ΆμαροΑΛ ίδα, Δ εσπο ιν ίδα  Π αραχρά- 
ζ η α ιν ,  Σείριο»· καί 'Α θώ αν Κ α ρ δ ία ν  tó 
Σ πη Λ α ια ν  Δ οζαπαζρή  μέ τήν ΜαργβριΓοςρβ· 
ρο ν, Ξ εβ ιδ ω μ ό νη ν , “Α γγεΛ ον Α υγερ ινό ν , 
Λ αμπρόν Κ ιθαρωδόν  καί Π αρ ισ ινό ν  Ά ρισνο· 
χ ρ ά ζ η ν — ό ’Α φ ρ ιχ α ν ιχ ό ς  Ή Λ ιο ς  με τήν 
Λ ευχήτ Ά χ α χ ία ν ,  Μ ανρην Προσωπίδοφόρον, 
ΑΊ-ΛΧ-Καν καί Κ ό ν ζ ε -Ρ α π α ν ά χ η ν  —τό Ζιζά- 
v ie r  ζ ή ς  Μ εοΛαίας μέ τό Μη μ ε  Λ ησμονεί, 
Μ ό νω σ ιν , Λ αμπρόν Κ ιθα ρ ω δ ό ν ,Έ μ ίρ η ν  f í e  
βον^άρας καί V ep á íS a r  tffir ΣπεΓβδν — ή 
Μ όνωσις  μέ τήν Χ α μ ενη ν  Ευζνχίαν,Φ ιΑοσΟ · 
φ α χ ή ν  Α ίβον, ΦιΑόμοαοον Ν εανιδα , ΦασμΟ. 
τή ς  Λίσπεός καί ΦιΛόμουσαν Έ Λ Λ η ν ίία ' — 
ή Π αριοζρία  μέ τήν Α-üpav . ζη ς  Κ ερχίρας, 
Ά η δ ό ν α  εής Ε ρήμ ου τα ίΈ ρ υθρ ό ν Νε'φo f  — 
τό Ά ν θ ο ς  Μ αιαυ  με τόν Χρβσσρρόαν Π αχζιϋ- 
-ίάν, ΑουΑοΜδι ζ ή ς  Κ αρδ ιας, Έ Λ Λ η ν ιχ η ν  
Ν αυαρ χ ίδα ,Γ α ,Μ άνζρ αν  καί Κ εΛ α ΐδ ίσζραν— 
τό Α ευχον Κ ρίνον  με τόν ά/ινωεανρον, *ΑΛ· 
ΛοπρόσαΛΛον, Έ ο η μ ίζ ιδ α , ΧΛόην ζ ή ς  θα-  
Λ ασσης, Μ ιχρον Σ ιοΛ ισζήν  καί Γ αΛ ιά νζρ α ν ' 

ό ΝασζαΛγός Έ Λ Λ η ν  μέ τό Ζ ιζά ν ιο ν  
'Ν ρααχείου, Βίχζοιρα ζη ν  MaîSpov, Γ Λ νχεΐαν  
Μ α τ ιά ν , Σοόρζα-Φόρζα καί ’ ΕΧ-ΛηναπούΛαν
— ό ΧωΧ'ος ΑιάβοΛος μέ τήν Ά νυ π ό μ ο νη ν  
Κ αρδ ιάν, Λ ευκόν Κ ρίνον, Σ ιω πη Λ ήν Ν ύχτα . 
Έ Λ Λ ηνοπονΛ αν  και Ά θ ά α ν  Κ α ρ δ ία ν — ή 
Δ ιονικπας Π ηγή  μέ τό Ζ ιζ ά ν ιο ν  τοΰ 'Αρ
σ ά κ ε ιο υ , Ζ ιζά ν ιο ν  τ ή ς  Γ ε ιζο ν ιε ίς , Ζ ιζ ά ν ιο ν  
τοΰ Σ χο λε ίο υ  Π ράσινο Χ αβ ιάρ ι καί Χαμα,ι- 
χόρασον-—ή “Ερημος Σ αχάρα  μέ τήν Πείρα· 
ϊχ ή ν  Ν ύκτα , Ά μ νδ ρ ά ν  .1ά μ φ ιν ,  Α γ ν ό  Μ ι- 
ν ε ξ ε δ ίχ ι .  Α ύραν τ ή ς  Kepxépac καί K arze  
Ρ α π α νά χ η ν -— ή Μ αρίδα τοΰ Ε ΰρίπου  μέ τήν 
Ό νε ιρ α π ό λο ν  Ψ υ χ ή ν , Ν εαρύν Α όχιμον  καί 
Αι-ΛΤ- Χ ά ν  — ή Ν αυσ ιχάα  μέ τόν Ά γ γ ε λ ο χ  
τή ς  ’Α γά π η ς  t a I Ά ρισζοχράτιδ α  Ρουμανίδα-
— ή J ip a  r*¡C Κ ερχύρας μέ τήν Γλ ο χ ε ία ν  
M a 't á r ,Ά θ ω α ν  Κ αρδ ίαν,Κ υανό9ν Σ πήΛ αtor  
Π ειρα’ίχ ή ν  Ν ύχτα  καί Σίρ-Λα-Φα-ίουά^-— ή 
’Α μ α ρ υλλ ίς  μέ' την Ν ιόβην, ZovXkXxar, “Ε 
ρημον Ά χ ζ ή ν  καί Κ νχΛ άμ ινον ζ ή ς  Ζ α κ ύ ν 
θου — ή Α άΛια  μέ τό Λουλούδι τή ς  Κ αρδιάς, 
Γ λ υ χ ύ λ α λ ο ν  “Ο νο ν, 'Α μ α ρ υλλ ίδ α . Σ ινα χ ω ·  
μ ό νο ν  Π ο ντική ν  καί Μη μ ο ν  Ά π ζ ο υ · — ή 
Ό νειροJTÓÍÍOC Υ ϊ^ ή  μέ τήν ,V íap ávT rap íi.r, 
Ν αυτό π α ιδ α , Ι Ιε ιρ α ϊχ ή ν  Ν ύχ τα , 'Δργηιροειάή 
'Ο μ ίχ λ η ν  καί Βοοχον Των “Α λ π εω ν .

Ά π ό  δ ν »  γ λ υ κ ά  φ ε λ ά κ ι  στέλλει ή Διά- 
πλββις πρός τού; φίλου; της ι Λ άμπρον Κ ιθ α 
ρωδόν (τά  ύπό τής άδελοης σου προταθέντα ψευ
δώνυμα άνήκουν είς άλλους' άς μου στεί^ϊι άλλα 
μαζί μέ μία» δραχμήν, συμφώ»ως πρός το Sp- 
θρον 4 του Κανονισμοί τών ψευδωνύμων ] Έ λ -  
Λ η ν ιχ ή νΈ δ α φ ο ς  (έστειλα,εύχομαι νά γ ίνη  καλά 
ή φίλη σου, την-όποιαν αγαπάς τόσον ψίλησέ 
μου τήν Π α ιδ ικ ή ν  Χ α ρ ά ν )  Μ ικρόν Β ιοΛ ιοζήν 
(σε συγχαίρω· έστειλα τούς τόμου; που παρήγ- 
γειλε; καί καλήν δ ιασκέδασιν ] Κ νδ α θ η να ΐο ν  
( ϊχε ι καλώς·) Β ίκζω ρα  ζο ν  ΜαΜρον ([« ] διά 
τήν ώράία» επιστολήν*) Κ ω πη λ α τ ιδ α  ΚυΒνοτ 
(όχι δέν εινε συγγενή; τοϋ κ. Παπβδοπουλου') 
Κ αζσαρομ άλλω ν  (δε’ αύτό είχες νά μου γράψτμ 
τόσον *α·ρόν ; χαίρω πού έγινες ν.αλά· ) Κ«-
χ ν ε ιο ν  ΊΑ.σμχ |[ΕΕ]δΓ όσα ώραΓα  ̂γράφεις περί 
«Βοεροπουλας»' ή <’8!α  σου όμως νά προςψίρθξ 
δ ι' εράνου δδρΟν πρό; τόν μεταφραστήν,δέν μ Ου 
φαίνεται όρθή. διότι ό μεταφραστής θά οίχβΛ- 
ποιεΓτο οΰτω τό δικαίωμα του συγγραφέιος' ) Κα - 
λώς Έ ρ ισ ες  ([EE] διά τήν άραΐαν^έπιστολήν 
κ ’ έγώ είμαι με την γνώμην σου· μάρέσει καί 
& χειμών, μάρέσει καί το καλοκαίρι') Ά π ο -ίί-  
σθόντα Π αράδεισον (καλώς νά έλθης | Ό ν ε ι-
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pCKôÀBr Ψνχ\ν^{ πολλά! βέβαι* a i πληροφορίαι 
βον, άλλ ' άφ' ia  e?vc όφειλόμεναι απαντήσει«, 
έπρεπε νά τας iitioBU V9io ')V txpàv B io M arp iiv  
I *»ς έττερασες et: ιό  t^*T8t ·, πάν-οτε όσάχι; 
μοδ εγρβψες ®®’ί','”1β«'ί'μπορίΓ6μως νά πα- 
ρέπεσι χβμμία επιστολή βου|  ' ¿ f r i  Π ίρt o «
f à l t l  [ fe e ]  διά την ώρβίαν επιστολήν■ θερμά 
συγχαρητήρια ira  τον βαίνόν χ«ί το βραίιιον· / 
ΤσιγγχρέΛ Λ αν |[ΕΕβ] sure, ωραιότατη ή « π ι·  
στολή <τοβ' αλλά μέ τ ί δικαίωμα θά «ou ε’ίπω 
ποξος tU t & ι7ίιροίχί>ς 'ά<τΐ»ίφ ; K-ieWa to® 
Π όντον (πάντοτε τό λαμβάνω αΰτό ΰ « ’ οψβι 
μου» xai τβς έ* μβχρννων μερών λύσε« , Sv 
φθίσουν όλίγβς ήμίρα; μ ιτ ά τ ή ν  προθεσμίαν,τάς 
βειβρω εμπροθέσμους ίλ λω . es πάντοτε p'Aeitt» 
καί την σφραγίδα toü ταχυδρομείου ή δποία με 
όΐηγεϊ·) Ά νόρομάχ-ητ B p ettoÿ  /κ«λέ> τ α ίι ίδ ι') 
Λευκόν ΚρΤνον (περιμένω λοιπόν τήν ,προσεγή 
Ιπιβτολήν σου, πού θά μου «εριγράφη 8 λ ’  Λνι& 
ξεύρω τ( χαλά παιδιά eîve οί Τρ χαί πόσον με 
αγαπούν ) A . 7 ω α νν ιά η ν  (έστειλα εκ ν έ ο ν )  
Κ ο*7α^ίΐ^ν (άλλην ήμέρβν λοιπόν } Ά μ ο .ρν ί 
XiStt («ΰτό ποΰηΰρε; βες τά «όλβιέ χαρτιά,εΐνε 
δίαρχές Ήμερολόγιον τής τσ ίεη ς, ο! δε άριθμοί 
παριστάνουν τάς ήμέρας τού μηνίς, ο ί . όποιοι 
άντιστοιχοΰν εΐς τές απέναντι ήμίρας τή; |β·
8·μάδος·| dp cn ovJa y z f c  "Οαοηο Ιτιμοχατάλο 
γον Εστειλα ] Μίτ/ί^ονον re ?  (Κστσρος (εΰχτ- 
ριστώ πολύ διά το ξεσπάβωμα φίλησέ μου τον 
Λ ιμ ένα  rfle  Πύλου, εις τόν όποΓον εύχομαι επ ι
τυχείς απαντήσει?· ) Σιωπΐ}Χ>ϊΥ Ν ό χ α  ‘ όχι, 
ει-e ψευδώνυμον) Έ Λ Λ ηνιχο AepaXt, Μή μ ε  
λησμονεί (βέβαιοι; δ ίν  ίλαβα την έπιοτολή.·)

. iVatefoy RxpiUv (έχει **λίϋ;-1  M ixpèv Ίί)α ·  
χ ίσ χ ο ν  ( ϊσ τ ιιλα  χαί τούς «Μαίητά; τοδ Β ΰιε- 
βίου- -| Ύ π ε ρ η φ χ ν ΰ ν  yf/ovt«, ¿Vau conofiJar  
r?c  Κ ρπνάης, Λαίααργο t lo v i i i i  |[ej. -ιό 
όποιον άπήγγειλίν είς τάς έξετάσεις του ένα διά
λογόν μου χαί ηρεηε πολύ- αλλά πως λέγει, νά 
μην άρ ίση, àç ’ ου ηιο Ιργον ιό.»ό'< μου ; )Ή · 
ç m â a  νσϋ ¡¡(¡Λ όγγον  ([β ε ]  διά ιήν χαριτωμέ- 
νην έπιστολήν· νά έξαχριβόνϊι; ιό  βάρο; τη; 
επιστολή; διά νά χολλας το άπαιτβύμενον γραμ
ματόσημου, Βιότι όταν τοϋτο eivs «νεπαρχές, 
βί επιστολα) μένουν *<< τό ΤαχυδρομεΓον J Ά - 
¡ppixarixnr "ΗΛιου, θεοσχί-ΐχήν ’AxtÎva ( ε -  
λαβον βί προτάξει; σου sts τό προσεχές·,ι Μά
γ χ η -  Γ0 κ ί ϊχ ρ ιΰ ίω χ  ίέλ«$ες ιό  δελτάριόν μ« ;;)  
M trü tau o $r  (τό Λ . Κ . ε?ν{ χβρίτσι, έπομένιο; 
ή πρότασ?; sou περί αλληλογραφώ δέν «Γνε δ υ 
νατόν νά ΐημοσιευδη· I (Κ βηχα? ·ζηη Βορνεο» 
(εύγε δια τόν βαβμάν σ*υ Ιστειλα τόν τίμοχ 
8ια ν» Χ«ργ|5 τή μέτρα σου χατ& τής άνίας των 
Διβχοπδν·| ΈραθραΥ tffyo c . Χ αΙχ ιδέα  Λ/μα- 
xovtâpoY  (σας έγράψαμεν ταχυδρβμιχως· προ
τάσεις περί ανταλλαγής άλληλογραφίας μίταζϋ 
έίεοορύλων βεν δημοσιεύω.) Μεσημβρινήν Ά 
χ ν η ν  (ίστειλα -ΧΛ γγε\ ο γ  τή ς ί ζ ν τ ν χ ία ί  (γαίρω 
πρΰ εγινις χαλά’ [gg] διά την «ραιοτάτην επί. 
στολήν) Ά θ ώ α ν  K apS iav  ί ί ί ς  το προίεχί.) 
Π είρ α ν  Σ χανδάΑ ρν  χλ. χλ,

Ε ίς δ β α ς  έπιστολάς έλαβα μετά τήν Λ 7 ο υ -  
λ ίβ υ  θαπαντησω εις το προσεχές'

Μ ΙΚ ΡΔΙ ΔΓΓΕΛΙΑΙ

¿'&  λ ΐξ ιζ  λ ί π τ ά ' ΐ α ,  é t à  ό ί  ι ο ί ς  νυνΟςρ.ν,ηιας ί ΐε ς
λνπτΟ 5  χ4νον. ΈΚάχιοιος οοσν to  λ*|ι*̂ , δηλαδή *αί πί 
0Α*γ*Ρα?αί, τιλί- 10 n h f i^ v o v r a t  à g  :0 Χ έξΐίζ -]

Λ ντκλλάσσω Μιχρά . Μυστιχά τόσο- ..έμμετρα 
α χ  όσον χαί πεζά, με ^ομα ψευδώνυμον <»ί 
δι*υ0υν»ιν όμοΰ — Γέράοιμση Δ ημ . S a ç a o v Jd -  
ν η ς ,  Πόλο; (Grèce). ■ (Β —5 4 )

Ανταλλάσσω εΐχονογραφ. δελτάρια μόνον μετά 
του ’Εδωτεριχου. — Ange An. Gambus, 

flu e  des Phi.hellenes, A thènes 8 . ( B—sb.)

e ^ a s o e s i e a s o s s :  

Î  ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ 
Q Τ Η Σ  ΔΙΛΠΛΛΣΕΏ2
0  Β ιΰ λ ία  τερ π νά , μορφονηκά icat 
Ê  η θ ικ ά , έκ δ ο θ έ ν τ α  v n o  t n c  « Δ ια - 
Ο π λ ά ίε ω ς  τ ώ ν  Π αίδω/.

Ό  "Αγγελος τ ή ς  Α γ ά π η ς  (6 0  εί·
χόνες) άδειο; φρ β,τρυσίδετος pp. δ( 'Ο
λίγα a -τίτυτΐα επι χάρτου ορωτη; ποιοτη- 
τος : άδετα φρ. 7 . χρυσόδ. φρ. 1 0 . )

*0 ’Α γ ρ ο τ ικ ό ς  ο ίκ ίβ κ ο ς  ÎÎS  είχό-
,νες) αδετβ;φρ. 1 .7 5 . Χρυσόδ. ςρ. 3 , ‘>5.

Ί ό  Κ ιδ λ ίο ν  
ι. 0 .6 0 .

τ ή ς  ϊυ μ .π » ρ ιφ « ρ β ς ,

E l?  τ ή ν  θ ά λ α σ σ α ν  !
«δετό» φρ. 1 .7 5 . χρυοβδ.

(25 είχόνες) 
φρ. 3 .25.

Τό Θ υμ »  ταΟ Φ θόνου (20  ειχόνκ)
άδειον φρ 3 ,5 0 , χουσόδ. φρ, 5.

Λ ε ύ κ ω μ α  Μι/ρί&ν ι ΐ υ σ τ ι κ ά ν  (25
τετράδια) δδϊτον φρ 3 . χρυσ. φρ 5 . (”Ε· .
«Οστον τετρέδιον ιδιαιτέρως φρ. 0 ,15 ,1

Ο ϊ Ν αΟ ηταΙ τ ο ύ  Ε ό σ ε β ίο υ , £δ<- 
τον φρ. 1 ,50.

ΊΙ Μ α ρ ο υσ ία
3,50· χρυσόδ. φρ.

(2 1  είχόνες ] 
5.

άδετος φρ.

ΊΙ Μ οΰβα τ ιυν  Π αΙδων {«οιτ.ματα) 1 
άδετος φρ. 1 .5 0 ' χρυσόδ. φρ. 2 50,

X p u i
Η Ν ίνα  (20  είχόνες) άδετο; ι 

ΡΡ· 5.
3.50.

Π α ιδ ικ ο ί Ι ι λ λ ο γ ο ι  ( Κουρτίδου) Δύο 
B e tp a i, έχάστη τ ίιν  οποίων τιμάται φρ. 
1 ,2 0 . Α ί δύο όμοΰ χρυσόδετοι φρ. 4,

π α ιδ ικ ό ν  θ έο ιτρ ο ν  | Ξενοπούλαυ ) 
αδετον φρ. 2 . χρυοόδ· Çp 3 ,50.

Π α ιδ ικ ό ν  Π νεύμ α  (3 τομίδια) έκα
στον φρ. 0 ,5 0 . Χρυσόδετα τα  3 όμου 
φρ, 2 ,50.

Πρόας & Η ικ ίο υ  (2 4  εικόνες) 
φρ. -3,50· χρυσόδ. φρ. 5.

δετο:

'Ο Π υρ ε ιο π ώ λη ς  (24 Εικόνες) άδε
τος φρ. 3 ,50 ' χρυσόδ. φρ. 5 .

•Vstip Π α τρ ίδ α ς  (25  είχόνες) άδετο; 
φρ. 3 ,50· χρυοόδ φρ. 5.

Ό  Φ ώ της. "Εμμετρον Διήγημα ΰπό 
X , Σαμαρτσίδου, φρ 0 ,60 .

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑ! ΑΣΚΗΣΕΙΣ
Α ί Λύσεις S e x ta l μ έχ ρ ι τή ς 5/ Λπγσυσεβυ.

‘  Ο γΰρτ;| νώ» luciwv, Ijtixvv ο—νif*ι  l ie r  «ά  v— -  ' 
να( ¿ύβ»Η ot éieytf»̂ >ôwevoi. ΐ«*λι«αι h 

f$ Γ^βφβίψ μας ù t  ¿*.
*V4̂ iê A( 20 φνΚΑα aei tift&tat ΦΟ. .1

s io .  Λ ε ξ ίγ ρ ιφ ο ς
Νήσος Αιγαίου, βύνδισμος χαί βρώμητικόν 
ΆρχαΓον χάμ-ow άρχοντακαβω ; και στρατηγόν.

'kotvktj ι'πύ tirf A.fv*iis Mto'iùv

Βγάλε ταυ χαί βάλε πΓ 
Βγάλε σΓ χ*ί βάλε νΓ,
Καί 6α ίδής εΐς τη στιγμή 
Πόλις χρώμα νά γενή.

'βστιίλο ίσο vêt Movuvtui

οί αστερίσκοι διά 
γραμμάτων ούτως, 
ώστε ναναγινωσκε- 
τ« ι εις τόν αστέρα: 
χαβέτως, χώρα τής 
Ά σΙα;· όριζοντίως

s i a .  » ϊ ν ι γ μ α .
Ν ή σ ο ;  ε ί μ α ι  ϊ ς ι  μ ε γ ά λ η  

’ Α λ λ ά  ο ν ί μ α σ ο ή  δ ι ά  χ ά λ λ η .
Β γ ά ί ε  μ ο υ  λ α ι μ ό  κ ε φ ά λ ι ,
Τ ά  λ ο ι π ά  μ ο υ  « ν α γ ρ α μ μ ά τ ι ο ε  
Κ α ί  ν η σ ί  π ά λ ι  σ χ η μ ά τ ι σ ι .
■'«Ttiijj ô ir i  to· ’ .Aivxt,'! ‘ Υ σ κ ίν ά ο υ

8 1 3 .  ϊ υ λ λ * 6 ι κ ό ς  Ρ ό μ β ο ς .
1 . Τ ό  π ρ ώ τ ο /  «αί τ ό  έ σ χ α τ ο ν  ό  ά ν ε μ ο ς  ε ν έ χ ε ι .  

2 . .  Ι 5 ι ς  τ ώ >  ρ η μ ά τ ω ν  ζ ή τ η σ ε  τ ό  ά λ λ ο  τ ή ν  χ ο -
[ ρ β ί α ν .

3 .  Ό ς  ή ρ ω *  τ ό  τ ρ ί τ ο /  μ ο υ  ή  σ ρ χ β ι ό τ η ;  ( Ε χ ε ι .
4 .  Κ α ί  ε ι ς  τ ά  x ô x x a k a  Ι μ έ  θ ά  ε ΰ ρ η ς  μ '  ι ύ -

[ χ ο λ ί α ν ,
υ ΐ ν τ λ λ » ]  » υ ι ό  Ι Ι α ν .  Λ ·  / ; ; ΐ · ι ν Γ ν ^ ν ί ΐ ν ι ' ■

5 1 4 .  Ά σ τ 9 ) 0  μ ε τ ά  τ ε τ ρ α γ ώ ν ο υ .  
* * * * . ★ * * ■ '  Ν ά ν τ ι χ α τ α σ τ ά β ο υ ν .  "  
*  ·* *  *  *
it  it  * * *
*  *  *  Η *  *  *
*  *  * *  *
*  *  + *  ·*
*  μ  *  *  *  *  π

χ ρ ά τ ο ;  ε ύ ρ ω π α ϊ χ ό ν ' δ ι α γ ω . ί ω ς  δ έ  ζ ω ο ν  χ ρ ή σ ι μ ο ν  
κ α ί  μ έ τ κ λ λ ο ν .  Εί: τ ό  τ ε τ ρ ά γ ω ν ο ν  ι  ά ν ω , , ε π ί 
σ η μ ο ;  Ρ ω μ α ί ο ; ,  χ ά ι ω  Β η μ η τ ρ ι α χ ό ν  α ρ ι σ τ ε ρ ά  
ν ή σ ο ς  έ λ λ η ν ι κ ή  καί δ ε ζ ι α  υ ι ό ν  α υ τ ο χ ρ ά τ ο ρ ο ς .

'&Όιάίη (Ι.τύ J . 7 .  Πι’ν i f (Τ(ιν1 ■
s i r . .  Λ ο γ ο « α ί γ ν ι ο ν .

Ί ' ί  χ ο ι ν ό ν  μ ε τ α ί ϋ  ί π π ο υ  χ α ί  ά - θ ο υ ;  ;
■/νι ,'n(ü ι  <;·: '^/..",ίκχίιντίιΐο,· _iL-jr,··

S I 6 . - 8 I T  Μ ε τ α μ ο ρ φ ώ σ ε ι ς .
1 . -  7/ Κόρη διά 10 μεταμορφ. νά γινη ΙΙα ΐς.
2 , — Ό  Π a te  δΓ 6 μ ι τ α μ ο ρ φ  ν ά  γ ι ν η  Ά νη ρ

‘ Ρ .Ι/ ΐάλ ΐ) r-tt’) Α · A ζ/ ix ov-

Γ , ι δ .  Μ α γ ι κ ό ν  ΓράμψΑ», μ.ετδ. Κ υ β ο λ έ ξ ο υ .
Τ η  ά ν τ β λ λ β γ ή  « 1 ι · ο  γ ρ α μ μ ά τ ω ν  Ι χ ά β τ η ς . τ ώ ν  

χ ά τ ω θ ι  λ έ ξ ε ω ν  δ ι ά  δ ύ ο  ά λ λ ω ν ,  π ά ν τ ο τ ε  τ ώ -  
β ύ τ ο · ν  ,  σ χ η μ ά τ ί β ο »  ά λ λ α ;  τ ό σ α ;  λ έ ξ ε ι ς ,  α π ο τ ε 
λ ο ύ σ α ;  χ α τ ά  σ ε ι ρ ά ν  Κ υ β ό λ ε ξ ο /  :

π ώ μ α , χ ίο ιν . τ ιμ ω ,μ ά χ η .
'f.'atuLr, ,'·πν 1 fj.1 Τι%- Kfÿtlàifag,

5 1 9 .  Μ ε β ο σ τ ι χ ί ς .

Διά τ ω ν  μ ε σ α ί ω ν  γ ρ α μ μ ά τ ω ν  τώ» ζ η τ ο υ μ έ ν ι ν ’  
λ έ ξ ε ω ν  ν ά σ χ η μ α τ ι σ δ ή  ν ή σ ο ς '  τ ή .  Έ λ . λ α δ ο ; ι  

1 , ΠρόσοάΛΟν ςης *Α.γ£«ς Γρ»φίς, ζ ,  Ρω^βν- 
οζ φιλόσοίο;· 3 , B itjtA eii; τη< lU p tfiac- 4 , Β α ·

των &ϊ]$ων- h, ΠρωΓδϋβΐπΤ* «wpwffeixov
χρατονζ
ν β ύ τ η ς .

¿νγγ£#?«ύ; *Α9ην*Γθί. *7, Άργ<^

tW“ £*/·' ttûi· Μ*- /ίά·'4*
S 2 0 .  Έ λ λ ι π ο β υ μ φ ω ν ο ν . . 

jO ’J t  -  o a  * a t  - a c t  · ο ι*
'Κ<Λχύ\η l ' t *  *^ ivS/ tiou  KOHXt'ot1'/.

5 S I .  Γ ρ ί φ ο ς .
- 1 
3 1

Τόμ 1 * I θυμόνει ’δε; δρξα; 1 θ' -1
I 1

1
“Km.*!!) iôù Λ'θβυ yaûceu.

Λ Y  I  Κ I  ϊ
Τή»*» //y.- :ι/ιI fV'jV - t ’ 'J-- to»» v V1.·vι. ΙΟ·,

1«β  Θηραμένη; (Θήβα μέν, et;. 1—190. ΙΙόρ- 
τα·/όρτα·— 19 1 . Πυρρος,πυρρός. 
ΐ β 2 . Ρ  19 5 . ΙΟΚΑΕΤΗ (δ-

© Û Σ στις, Κάσσο;,
E P M H S  Α?>ς, σάκος,

% I  Δ Κ Ρ  Ο Σ Τάχιτος, Ή-
σ β ία ;.)—194* ·

t » i .  1 ,  "Ο χύων (χίων). 2, ό 2·υξ. 3 , »ήν
Θήραν (θΰρβν).—  1 9 7 — 198 . Ι ,Ή  Κίνα είνε 
χράϊΟς. 2 ,  Οϊ πιάτο! φίλοι είνε σπάνιοι, -  199  
ΜΙΡΑΜΠΟ (ΚλυταιΜνήστρα. βείο ,Ά μ εΡ ιχ ή . 
Ά ρΑ λη, ΑίΜος, άΠό, «μ ό ρα .—2 0 0 . Τίέ μου 
Άάεσσαλώμ. υ ι έ  ο ου, υ ιέ  μου Άβεσσβλωμ ... 
— SOI. Ή  παιδεία συντελεί εις τήν οόμπε- 
ριφΟρκν.

Έ χ του τυπογραφείου των Καταστημάτων Ά νέσ τη  Κωνβταντινίδοβ (902 ,


